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Reliquiae libri tricesimi septimi bibliothecae Diodori 
Siculi. 


De bello Marsico. 


Si quis quaerat, cur, quum antehac libri septimi et octavi bibliothecae Diodoreae 
reliquias exposuerim, nunc in reliquiis libri tricesimi septimi explicandis pericliter, cogitet 
ille velim non totam seriem reliquiarum hac subsiciva opera me mihi proposuisse melius, 
quam factum est, digerendam et illustrandam; sed unum illud me sequi, ut occasione 
oblata interdum aliquid conferam, quo qui utantur, ordinem reruni a Diodoro proditarum 
ipsasque res facilius possint perspicere. hae in re si etiam orationi Diodori aliquid eurae 
impertiam, qui noverit, quem locum Diodorus in scriptoribus graecis sui temporis ob- 
tineat, id non mirabitur. dolendum est in Dindorfii et Bekkeri libris non omnem additam 
esse singulorum codicum scripturam. quas verbis scriptoris subiiciam adnotationes, eis non 
admiscebuntur, quae aut Valesius aut Wesselingius aut quisquis alius adnotavit, nisi ubi 
aut aliquid refutabitur aut novis rationibus confirmabitur. neque enim Wiscipulis haec scribo, 
sed viris doctis, qui aut Diodoro operam suam impendant, aut historiae illius temporis 
studeant. egregie has res tractavit Mommsenius in libris rerum Romanarum, nec pauca 
ille debet Diodoro: quare qui hanc partem Diodorei libri leget, eum non diéntim fuerit 
Mommsenii narrationem comparare. 


I. Ὅτι") τὸν Magotxóv ὀνομασϑέντα πόλεμον ἐπὶ τῆς αὑτοῦ ἡλικίας “:όδωρος uei- 
ζονα πάντων τῶν προγεγονότων ἀποφαίνεται 3). ὠνομάσϑαι δέ φησι ἹΜαρσικὸν ἐκ τῶν ἀρ- 
ξάνεων τῆς ἀποστάσεως), ἐπεὶ συμπαντές yt Ἰταλοὶ κατὰ Ῥωμαίων τοῦτον ἐξήνεγκαν 
τὸν πόλεμον. αἰτίαν δὲ πρώτην γενέσϑαι τοῦ πολέμου τὸ μεταπεσεῖν τοὺς Ῥωμαίους ἀπὸ 
τῆς εὐτάχτου καὶ λιτῆς ἀγωγῆς καὶ ἐγχρατοῦς, δι᾿ ἧς ἐπὶ τοσοῦτον ηὐξήϑησαν, εἰς ὁλέ- 
ϑριον ζῆλον τρυφῆς καὶ ἀκολασίας 4 ἐκ γὰρ τῆς διαφϑορᾶς ταύτης Gat LOO avro τοῦ 
δημοτεκοῦ πρὸς τὴν σύγκλητον, εἶτα ἐκείνης ἐπικαλεσαμένης τοὺς ἐκ τῆς Ἰταλίας ἐπικου- 
ρῆσαι καὶ ὑποσχομένης τῆς πολυεράστου Ῥωμαϊκῆς πολιτείας μεταδοῦναι καὶ νόμῳ aes 
σαι, ἐπεὶ οὐδὲν τῶν ὑπεσχημένων τοῖς Ἰταλιώταις ἐγένετο"), ὁ ἐξ αὐτῶν πόλεμος πρὸς, 


Adnotatio. Cap. I. 1) Prime loco posui Photii verba, quia summam quandam 'continent earum 
quae. Photio tricesimum septimum librum et proximum historiarum legenti maxime memorabiles visae sunt. 
non Diodori ille refert orationem, sed suis verbis eiu orationis quasi argumentum proponit, ita ut etiam- - 
nune singulas quasdam discerptae illius ον animadvertere atque notare ὌΝ — 2) 38 


στασιάσωντος TOU ἐνουόκοιρ ete., eis iate cds illae Diodori muB s α ex nfi. 
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Ῥωμαίους ἐξεκαύϑη ὑπατευύντων ἐν τῇ Ῥώμῃ "devxiov Maoxiov*) Φιλίππου καὶ Σέξτου 
᾿Ιουλίου. ὀλυμπιὰς δ᾽ ἤχϑη δευτέρα 7) πρὸς ταῖς ἑκατὸν ἑβδομήκοντα. ἐν τούτῳ τῷ πολέμῳ 
ποικίλα καὶ πολύτροπα πάϑη καὶ πόλεων ἁλώσεις ἑκατέρῳ μέρει τῶν διαπολεμησαντων 
συνέβη ταλαντευομένης ὥσπερ ἐπίτηδες 5) παρὰ μέρος τῆς γίχης xai μη δετέροις ὃν βε- 
βαίῳ διαμενούσης. ὅμως ἀπείρου πλήϑους ἑκατέρωϑεν πεσόντος Ow καὶ μόλις Ῥωμαίοις 
ἐξενίκησε βεβαιωϑῆναι τὸ κράτος. ἐπολέμουν δὲ Ῥωμαίοις Σαυνῖται, "40xoAavoi, "Tevxayoi, 
Πικεντηνοϊ 9), NésÀavol καὶ ἕτεραι rto Aeig καὶ E95, ἐν οἷς, ἐπισημοτάτη καὶ μεγίστη. καὶ xOtVr, 
πόλες ἄρτι συντετελεσμένη τοῖς Ἰταλεωταϊς τὸ Κορφίνιον ἦν, ἐν ἡ τὰ τε ἄλλα, ὅσα μεγά- 
λην πόλιν καὶ ἀρχὴν χρατύνουσι, συνεστήσαντο καὶ ἀγορὰν εὐμεγέϑη καὶ βουλευτήριον καὶ 
B ἄλλα và πρὸς πύλεμον ἀφϑόνως ἅπαντα καὶ χρημάτων πλῆϑος καὶ τρυφῆς δαψιλῆ 
χορηγίαν. συνεστήσαντο δὲ καὶ σύγκλητον κοινὴν “πτενταχοσίων ἀνδρῶν, ἐξ ὧν οἵ τε τῆς 
πατρίδος ἄρχειν ἀξιοι προαχϑήσεσϑαι ἔμελλον καὶ οἱ προβουλεύεσϑαι δυνάμενοι, περὶ 
τῆς κοινῆς σωτηρίας. καὶ τούτοις ἐπέτρεψαν τὰ κατὰ τὸν πόλεμον διοικεῖν αὐτοκράτορας 
ποέήσαντες τοὺς συνέδρους. οὗτοι Ó' ἐνομοϑέτησαν δύο μὲν ὑπάτους κατ᾽ ἐνιαυτὸν αἱρεῖσϑαι, 
δώδεκα δὲ στρατηγούς. xai κατεστάϑησαν ὑὕπαῖοι μὲν Κόιντος Πομπαίδιος Σίλων, ἵΜαρ- 
σος 19) μὲν τὸ γένος, πρωτεύων δὲ τῶν ὁμοεϑνῶν, καὶ Silos ἐχ τοῦ Σαυνιτῶν γένους 
Γαιος ᾿Ἵπωνιος MocvAog 11), καὶ αὐτὸς δόξῃ καὶ πράξεσι τοῦ ἔϑνους προέχων. τὴν δ' 
ὅλην ᾿Ιταλίαν εἰς δύο μέρη διελόντες ὑπατικὰς ἐπαρχίὰς ταύτας καὶ μερίδας ἀπέδειξαν. 
καὶ τῷ μὲν Πομπαιδίῳ προσώρισαν χώραν ἀπὸ τῶν Κερκώλων *?) καλουμένων μέχρι τῆς 
«Ἵδριατικῆς “ϑαλάσσης, τὰ πρὸς δυσμὰς καὶ τὴν ἄρκτον γεύοντα μέρη, καὶ στρατηγοὺς 
ἔταξαν αὐτῷ ἕξ. τὸ δὲ λοιπὸν τῆς Ἰταλίας, τὴν πρὸς ἕω καὶ μεσημβρίαν γευουσαν προσ. 
ὠρισαν Γαΐῳ  MorvAq στρατηγοὺς ὁμοίως συζεύξαντες ἕξ 19). οὕτω πάντα δεξιῶς καὶ κατὰ 


capp. XII] — XV; quae sequuntur, ὁ ἐξ αὐτῶν πόλεμος ἐξεκαύϑη. comprehendunt capp. XVII — XTX, quae 
sunt partes eius narrationis, qua Diodorus actiones Philippi cos. adversus Drusum eiusque factionem et 
violentiam deficientium Italicorum descripserat. — 6) Scripsi Magxíov, non ut est in codicibus Maoxov. 
idem fecerant Wesselingius et Dindorfius. non enim puto in hoc nomine aut Photium aut Diodorum errare 
potuissé. — 7) In codicibus est ἤχϑη πρὸς ταῖς. ante praepositionem excidisse numerum ordinalem, quem 
vocant, ratio verborum docet; hunc esse B, ut sit δευτέρα, iam Rhodomanus et Scaliger et Wesselingius 
viderunt et Dindorfius, qui uncis inclusum adiecit. — 8) Diodorus ipse cap. II simili modo, 7 τύχη καϑάπερ 
ἐπίτηδες τούτους εἰς διάστασιν ἀγαγοῦσα. — 9) Apud Photium videntur esse Πικεντηνοί, apud Diodorum 
Πικεντινοὶ, ut est in cod. Vat. cap. XVIII, non JZixevrivo., quam scripturam habent excerpta de virt. et 
vit. cap. XIX et XXII. — 10) Photio sunt άρσοι, Diodoro Ὥαρσοί; cf. lib. XX. c. 101 et infra capp. II 
et XIX et XXI. — 11) C. Papium Mutilum vocant Romani scriptores et Appianus. — 12) Nomen hoc 
quem locum indicet, Wesselingius se nescire fatetur, sed addit Abr. Ortelium putare eum fuisse circa 
Galliam togatam. is. igitur fortasse de Vercellis cogitavit, quam urbem Strabo V. 1 extr. Οὐερκέλλους ap- 
pellàt. mihi potius in confinio Umbriae et Etruriae et Sabinorum ille locus quaerendus videtur, ubi sunt 
Ὀκρέκλοι, ut apud Diodorum fuerit τῶν Ὀχρέκλων καλουμένων. cf. Strab. V. 2 extr. haeo enim urbs optime 
designat fines excitatorum ad defectionem populorum Italicorum spectantes inter occasum solis et septem- 
triones, et nominat eam Florus in descriptione belli socialis III, 18. — 13) Duodecim illos praetores haud 
íacile est enumerare. Appianus de bell. civ. I. 40 T. Lafrenium nominat, qui apud Florum IIL 18 est 
Afranius, apud Eutropium V. 2 T. Herennius, apud Orosium V. 18 Francus; C. Pontilium; qui haud 
scio an scribendus sit Pontidius, quo nomine Velleius II. 16 unum de Italicorum ducibus appellat (Cicero 
in disertis hominibus sui temporis nominat M. Pontidium Arpinatem. Brut. 70, orat. Il. 68); Marium 
Egnatium, quem etiam Velleius habet et. epitome Livii lib. 75, ubi dicitur occisus esse a Cosconio in 
ea pugna, qua Appianus b. c. I. 52 Trebatium Samnitium ducem. cecidisse memorat, si quidem sana est 
scriptura; deinde M. Lamponium, cuius nomen est etiam apud Photium in hoc capite et apud. Diodorum 


3. 


μέμησιν τὸ σύνολον φάναι τῆς Ῥωμαϊκῆς xal ἐκ παλαιοῦ τάξεως τὴν δαυτῶν ἀρχὴν δια. 
ϑέμενοι κατὰ τὸ σφοδρότερον λοιπὸν εἴχοντο καὶ τοῦ ἐφεξῆς πολέμου τὴν κοινὴν πόλεν 
Ἰταλίαν ἐπονομάσαντες. καὶ διεπολέμησαν Ῥωμαίοις τὰ πλεῖστα κατὰ τὸ ἐπικρατέστερον "5), 
ἕως Γναῖος Πομπήιος ὕπατος cigeSeig καὶ στρατηγὸς τοῦ πολέμου καὶ Σύλλας στρατηγὸς 
ὑπὸ τῷ ἑτέρῳ ὑπάτῳ Κάτωνι ἐπιφανεστάταις μάχαις τοὺς ᾿Ιταλίώτας οὐχ ἅπαξ ἀλλὰ 
καὶ πολλάκις νικήσαντες τὰ πράγματα αὐτῶν εἰς τὸ συντρίβεδϑαι περιέστησαν "5). ἐπολέ. 
μησαν δ᾽ οὖν καὶ ἔτι, ἀλλὰ Γαΐου Κοσκονίου "5 σταλέντος εἰς Ἰαπυγίαν στρατηγοῦ πολλάκις 
ἡττήϑησαν. εἶτα ἐλαττωϑέντες καὶ ἐκ πολλῶν ὀλέγοι καταλειφϑέντες xou] γνώμῃ τὴν 
κοινὴν ἐκλείπουσι πόλιν, τὸ Κορφίνιον, διὰ τὸ τοὺς Μάρσους καὶ παντα τὰ γειτνιῶντα 
τῶν ἐθνῶν προσχεχωρηκέναι τοῖς Ῥωμαίοις. εἰς δὲ τὴν ἐν Σαυνίταις «Αἰσερνίαν καϑιδρῦ. 
ϑησαν πέντε στρατηγοὺς αὐτοῖς ἐπιστήσαντες, ὧν ἑνὶ μάλεστα Κοίντῳ Πομπαιδίῳ Σίλωνιε 
τὴν πάντων ἡγεμονίαν ἐπίστευσαν διὰ τὴν περὶ αὐτὸν ἐν τῷ στρατηγεῖν ἀρετήν τὲ καὶ 
δόξαν. οὗτος δὲ μετὰ τῆς κοινῆς τῶν στρατηγῶν γνώμης κατεσκεύασε μεγάλην δύναμιν, 
ὡς τοὺς σύμπαντας μετὰ τῶν προὐπαρχόντων περὶ τρισμυρίους γενέσϑαι. χωρὶς δὲ τοὐτῶν 
τοὺς δούλους ἐλευϑερώσας καὶ, ὡς ὁ καιρὸς ἐδίδου, καϑοπλίσας συνῆγεν οὐ πολὺ λεί- 
movcog τῶν δισμυρίων, ἱππεῖς δὲ χιλίους. συμβαλὼν δὲ Ῥωμαίοις ἹΜαμέρκου στρατηγοῦντος 
αὐτῶν Ῥωμαίους μὲν ἀναιρεῖ ὀλίγους, τῶν δ' οἰκείων ὑπὲρ ἑξακισχιλίους ἀποβάλλει, καὶ 
ἹΜέτελλος κατὰ τὴν zimovAlav τὴν Οὐενουσίαν πόλιν ἀξιόλογον οὖσαν καὶ στρατιώτας πολ- 
λοὺς ἔχουσαν ἐξεπολιόρκησε κατὰ καιρὸν τὸν αὐτὸν καὶ πλείους τῶν τρισχιλίων alyua- 
λωτους εἷλεν. ἐπικρατούντων δ᾽ ἐπὶ μᾶλλον καὶ μᾶλλον τῶν Ῥωμαίων πέμπουσιν 17) οἱ 
"IraAol πρὸς "Μιϑριδάτην τὸν βασιλέα Πόντου ἀχμάζοντα τότε πολεμιχῇ χειρὶ καὶ παρα- 
σκευῇ ἀξιοῦντες ἐπὶ τὴν Ἰταλίαν κατὰ Ῥωμαίων ἄγειν τὰς δυνάμεις" οὕτω γὰρ ὑᾳδίως &r 


συναφϑέντων τὸ Ῥωμαϊκὸν καταβληϑήσεσϑαι κράτος. ὁ δὲ ᾿Πιϑριδάτης ἀπόχρισιν δίδωσιν 


infr& cap. XXXIII et in Plutarchi vita Sullae; tum C. Iudacilium Asculanum, cuius mentionem faeit 
Orosius; et Herium Asinium a Velleio, Eutropio, epitomatore Livii nominatum; et P. Vettium Ca- 
tonem, quem Cicero Phil. XII. 11 Seatonem vocat, Velleius Insteium Catonem, Eutropius T. Vettium. i 
praeterea habet Appianus b. c. 1. 41 P. Presentaeum et L. Cluentium c, 50, qui Eutropio est A. 
Cluentius, Orosio Juventius. Velleius addit Pontium Telesinum, Photius ex Diodoro Tib. Clepi-. 
tium vel Cleptium et Pompeium, qui fortasse est idem ille Pontius. his accedit Obsidius, qui eum 
Pompaedio cecidisse dicitur ab Orosio, et Agamemno Cilix archipirata, cuius mentio fit infra cap. XXII 
et apud Orosium. nam Guttam Capuanum, quem cum Lamponio et Pontio Telesino Marianis auxilium tulisse 
narra Appianus b. c. L 90, iam a principio belli socialis in ducum numero fuisse vix possis affirmare. 
Plotius autem, quem Jahnius sibi visus est Jac. Tollio auctore restituisse Floro III. 18 (II. 5 ed. Jahn), 
per magnum quendam errorem illuc irrepsit. neque enim Tollius fortuit. cap. 22 de mutanda scriptione 
vocabuli corrupti loquitur, sed de glossemate delendo, cuius originem se putat invenisse apud epitomatorem  - 
Livii, qui Plotium dicit Umbrorum victorem, non ducem. Ceterum quomodo corrigendus sit ille Flori. 
locus, etiamnunc reputandum est, nam quamvis speciosa sit Lipsii coniectura verba illa totus senatus et 
consules commutantis in Titus Egnatius Etruscos, tamen non sine causa Titi praenomen suspectum 
babuit Graevius; nec Marium Egnatium quisquam nominavit in Marsorum ducibus, sed in Samnitium, qui. 
longius absunt ab Etruria. Etruriae excitandae. munus multo melius videtur cadere in P. Vettium Sew ὦ 
tonem, quem Appianus b. c. L 47 cum Judacilio et Lafrenio (Afranio) coniungit. quare magis aseentiar 
Tanaq. Fabro Vettium Catonem in Flori verba inducenti; malim autem ita scribere: Pompedius: Mar- 
sos et Latinos, Afranius Umbros, Vettius Seato Etruscos, Samnium Lucaniamque 
Telesinus. — 14) His verbis continentur capp. XX — XXXIV. — 15) Huc spectat cap. XXXV. Me 


. 16) Apud Appianum b. c. I. 52 scribitur Kooxev«o;. ldem videtur esse, qui anno 78 et proximo pro. ME 
Dalmatas subegit, cf. Cic. Cluent. 85, Eutrop. VI. 4, Oros. V. 28 extr. — 17) Capta Venusia anno $8 
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ἄξειν τὰς δυνάμεις εἰς τὴν Ἰταλίαν, ἐπειδὰν αὐτῷ καταστήσῃ τὴν dole» τοῦτο γὰρ καὶ 
ἔπραττε. διὸ παντελῶς οἱ ἀποστάται τεταπεινωμένοι ἀπεγίνωσχον" λοιποὶ γὰρ ὑπῆρχον 
Σαυνιτῶν ὀλίγοι καὶ Σάβελλοι διατρίβοντες ἐν τῇ Νώλᾳ καὶ πρὸς γε τούτοις οἱ περὶ 
“αμπώνιον καὶ Κλεπέτιον "5) ἐχοντὲς λεέψανα τῶν “Ἱευκανῶν. διὸ καὶ τοῦ ἸΠαρσικοῦ πο- 
λέμου σχεδὸν ἤδη διαλυομένου πάλιν αἱ προγεγενημέναι στάσεις ἐμφύλιοι κατὰ τὴν “Ῥώμην 
κινήσεις ἐλάμβανον ἀντιποιουμένων πολλῶν ἐνδόξων [v0] '?) τυχεῖν τῆς κατὰ Ἱμιϑριδάτου 
στρατηγίας διὰ τὸ μέγεϑος τῶν ἐπάϑλων. Γάιός τε γὰρ Ἰούλιος "5) καὶ Γάιος άριος ὁ 
ἑξάκις ὑπατεύσας ἀντεφιλονείκουν, καὶ τὸ πλῆϑος ἣν ἑκατέροις συμμεριζόμενον ταῖς “γνώ. 
μαις. συνέβησαν δὲ καὶ ἕτεραι ταραχαΐ""). ὁ μέντοι Σύλλας ὕπατος ὧν χωρισϑεὶς τῆς 
“Ῥώμης πρὸς τὰς περὶ Νῶλαν ἠϑροισμένας παρεγένετο δυνάμεις καὶ πολλοὺς τῶν πλησιο- 
χώρων καταπληξάμενος ἠνάγχασε παραδυῦγαι σφᾶς αὐτοὺς καὶ τὰς πόλεις. τοῦ δὲ Σύλλα 
στρατεύσαντος μὲν ἐπὶ τὴν ᾿Ασίαν κατὰ Ἱιϑριδάτου, τῆς δὲ Ῥώμης μεγάλαις ταραχαῖς καὶ 
φόνοις ἐμφυλίοις περισπωμένης Mapxog “αμπώνιος 33) καὶ Τιβέριος Κλεπίτιος ἔτι δὲ Πομ-- 
πήιος 33), οἱ τῶν ὑπολοίπων Ἰταλιωτῶν στρατηγοὶ διατρέβοντες ἐν τῇ Βρεττίᾳ ᾿Ισίας 3) μὲν 
πόλιν ὀχυρὰν ἐπὶ πολὺν χρόνον πολιορκήσαντες οὐκ ἴσχυσαν ἑλεῖν, μέρος δ᾽ ἐπὶ τῆς πολεορχίας 
τοῦ στρατεύματος καταλιπόντες τῇ λοιπῇ τὸ ἱῬήγιον ἰσχυρῶς ἐπολιόρκουν ἐλπέξοντες, 
εἰ ταύτης κρατήσαιεν, ῥᾳδίως εἰς τὴν Σικελίαν διαβιβάσειν τὰς δυνάμεις καὶ κρατήσειν 
τῆς εὐδαιμονεστάτης τῶν ὑπὸ τὸν ἥλιον νήσων. ἀλλ᾽ ὁ ταύτης στρατηγὸς Γάιος Noogavóg*") 
πολλῇ δυνέμει καὶ παρασχευῇ καὶ προϑυμίᾳ χρη σάμενος καὶ καταπληξάμενος τοὺς Τιαλι-- 


ἃ. Ch. n. Quatuordecim annis post Mithridates eodem consilio legatos δὰ Sertorium misit. — 18) Est Cle- 
ptius dux auxiliorum Lucanorum apud Lucullum praetorem in Sicilia anno 103 a. Ch. cf. Phot. excerp. 
Diod. p. 390 a. Bekk., quem eundem esse arbitrere. idem infra Tiberius vocatur. — 19) Uncis inclusi ut 
suspectum. ratio grammatica poscit aut τοῦ τυχεῖν, quod habent Stephanus et Wesselingius ex coniectura, 
ut videntur, aut τυχεῖν. Dindorf. et Bekk. retinent articulum τό. — 20) C. Julius L. F. Sex. N. Caesar 
Strabo, L. Julii eos. 90 a. Ch. et Q. Lutatii Catuli cos. 102 a. Ch. frater, orator urbanitate et facetiis 
omnibus praestans, quum anno 90 a. Ch. aedilis fuisset, anno 88 consulatum extra ordinem petebat, sed 
depulsus est magis P. Antistii quam P. Sulpicii tribunorum pl. actionibus. cf. Vellei. IL. 9. 2, Cie. Brut. 48, 
Orat. IL 11, 3, 7, III. 3, Fast. Cap., Cic. Brut. 89, 63. — 21) P. Sulpicii Rufi trib. pl. actiones dicit 
Photius. quem hominem cur Nauckius in adnot. ad Cic. Lael. L $2 belli ducem appellet, nescio. Cicero 
Brut. 89 initia sua describens dieit: Erat Hortensius in bello primo anno [90 a. Ch.] miles al- 
tero tribunus militum; Sulpicius legatus aberat, etiam M. Antonius. ut concedamus lega- 
tionem illam fuisse militarem, quis narravit de rebus gestis P. Sulpicii? Servius est Sulpicius acerrimus 
illius belli dux et felicissimus. — 922) ““αμτεώνιος supra scribitur a Photio, quare ᾿“πώνιον, qui est in ma- 
nusoriptis, mutavi Wesseling. et Dindorf. auctoribus. cf. adnot. 13. — 23) Pontium pro Pompeio scribendum 
esse Wesseling. et Dindorf. putant, quibus assentior; cf. adnot. 18; sed Photiusne ita scripserit, incertum 
videtur. — 24) Wesseling. ex Appiani Hann. 44 et Stephano Tisiam urbem profert ita sitam, ut, qui inde 
profugerint, Rhegium se contulerint; quare etiam hoe loco Τισία; scribendum putat. cui assentiri videtur 
Dindorf., neque ego dissentio, quamquam in eiusmodi nominibus oppidorum et fluviorum et montium 
ignobilium non facile est dijudicare, quid fuerit, quid numquam fuerit. — 25! Norbanum scripsi, quum. sit 
in codicibus Ὀρβανός. de eodem nomine Wesseling. et Dindorf. cogitarunt. Cie. Verr. IL. 5. 4. Ergo his 
nstitutis provinciae iam tum, quum bello: sociorum tota Italia arderet, homo non 
acerrimus neo fortissimus C. Norbanus in summo otio fuit. perfacile enim sese Sicilia 


tuebatur, ne quod in ipsa bellum posset existere. qui locus non fugit Mommsenium; narrat 


enim plene hist. Rom. Il. p. 244 C. Norbanum impetum oppugnantium repulisse. sed quod hanc incursionem 
anno 88 ante Chr. tribuit, neque enim alium adscripsit annum, in eo mihi videtür errasse. nam Photius 
hané narratione ineipit a verbis τοῦ δὲ Σύλλα στρατεύσαντος μὲν ἐπὶ τὴν ᾿4σίαν xarà Mi99iddrov, τῆς 
δὲ Ῥώμης μεγάλαις ταραχαὶς xa φόνοις ἐμφυλίοις περισπωμένηφ. quare Norbani praetura Siciliensis potius anno 
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wrag τῷ μεγέϑει τῆς παρασκευῖς ἐξήρπασε vovg “Ῥηγίνους. εἶτα "5) τῆς περὶ Συλλὰν καὶ 
Magtov ἐμφιλίου στάσεως ἀναρριπισϑείσης Ῥωμαίοις οἱ μὲν Σύλλᾳ, οἱ δὲ ἸΠαρέῳ συνε- 
μάχησαν,, καὶ τὸ μὲν πλέον αὐτῶν ἔπεσε τοῖς πολέμοις, τὸ δ' ὑπόλοιπον ἐπιχρατήσαντι 
Σύλλᾳ προσεχώρησε. καὶ οὕτω τέλεον τῇ ἐμφυλίῳ συναπέσβη στάσει μέγιστος γεγονὼς καὶ 
0: ΜΙαρσικὸς ἐπικληϑεὶς πόλεμος. — Phot. bibl. p. 8914 — 8920. Bekk. ! 

IL ἀφ᾽ ὧν χρόνων αἱ τῶν ἀνϑρώπων πράξεις διὰ τῆς ἱστορικῆς ἀναγραφῆς εἰς 
αἰώνιον μνήμην παρεδόϑησαν, μέγιστον ἴσμεν πόλεμον τὸν Μαρσικὸν ὀνομασϑέντα ἀπὸ 
ἹΜαρσῶν.") οὗτος γὰρ πάντας τοὺς προγεγονότας ὑπερεβάλετο ταῖς τῶν στρατηγῶν ἀνδρα-- 
γαϑίαις καὶ τῷ μεγέϑει τῶν πράξεων. τὸν γὰρ Τρωικὸν πόλεμον καὶ τὰς τῶν ἡρώων dpe— 
τὰς ὁ ἐπιφανέστατος τῶν ποιητῶν Ὅμηρος εἰς ὑπερβολὴν δόξης ἐτραγῴδησεν' ἐν ᾧ τῆς 
Εὐρώπης πρὸς τὴν ᾿Δσίαν διαπολεμούσης καὶ τῶν μεγίστων ἠπείρων ὑπὲρ τῆς νίκης διά.-- 
φιλοτιμουμένων τοιαῦται πράξεις ὑπὸ τῶν ἀγωνιζομένων συνετελέσϑησαν, ὧστε τοῖς ἐπὲ-: 
γενομένοις ἀνθρώποις ἐμπλησϑῆναι τὰ ϑέατρα μυϑικῶν καὶ τραγικῶν ἀγωνισμάτων. ἀλλ᾽ 
ὅμως ἐκεῖνοι μὲν ἔιεσι δέκα τὰς ἐν τῇ Τρῳάδι πόλεις κατεπολέμησαν, Ῥωμαῖοι δὲ volg *) 
ὕστερον χρόνοις μιᾷ παρατάξει νικήσαντες ᾿Αντίοχον τὸν μέγαν τῆς fGloc κύριοε κατέ-- 
στησαν. μετὰ δὲ τὰ Τρωικὰ τοῦ Περσῶν βασιλέως στρατεύσαντος ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα καὶ 
διὰ τὴν ὑπερβολὴν τοῦ πλήϑους τῶν ἀκολουϑούντων αὐτῷ στρατιωτῶν ἀναξηραινομένων 5) 
τῶν ἀενάων") ποταμῶν ἡ Θεμιστοκλέους στρατηγικὴ σύνεσις μετὰ τῆς τῶν Ἑλληνών dos 
τῆς τοὺς Πέρσας κατεπολέμησεν. κατὰ δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς Καρχηδονίων τριάκοντα 
μυριάσιν ἐπὶ τὴν Σικελίαν στρατευσάντων Γέλων ὃ Συρακουσίων ἀφηγούμενος ἑνὶ στρά-- 
τηγήματι καὶ ἀκαρεῖ χρόνῳ διακοσίας ναῦς ἐνέπρησε καὶ δεχαπέντε μυριάδας πολεμίων 
ἐν παρατάξει κατακόψας τὰς ἴσας ἐζώγρησεν. ἀλλ᾽ ὅμως οἱ τὸν Magoixov πόλεμον Ota 
πολεμήσαντες Ῥωμαῖοι τοὺς ἀπογόνους τῶν τὰς τηλικαύτας πράξεις ἐπιτελεσαμένων κατ-- 
ἐπολέμησαν. ἑξῆς δὲ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ Μακεδόνος ὑπερβαλλούσῃ συνέσει καὶ ἀνδρείᾳ τῶν 
Περσῶν τὴν ἡγεμονίαν καταπολεμήσαντος Ῥωμαῖοι κατὰ τοὺς νεωτερικοὺς καιροὺς δορέ-- 
χτῆτον ") ἐποιήσαντο τὴν ἸΠακεδονίαν. Καρχηδὼν δὲ περὶ τῆς Σικελίας ἔτη τέσσαρα" "xai 
εἴχοσι πολεμήσασα τῇ Ῥώμῃ καὶ πλείστας καὶ μεγίστας ἀγωνισαμένη παρατάξεις kal 
ναυμαχήσασα τότε μὲν τῷ βάρει τῆς τῶν “Ῥωμαίων ἡγεμονίας κατεπολεμη 9r, μετ᾽ ὀλίγον 
δὲ τὸν ᾿Αννιβιακὸν5) κληϑέντα πόλεμον συστησαμένη παρατάξεσι xol ναυμαχίαις καὶ 
πολλαῖς περιβοήτοις πράξεσι νικήσασα, στρατηγὸν ἔχουσα πρωτεύοντα xov ἀρετὴν Aviifly 
τελευταῖον ὑπό τε τῶν “Ῥωμαίων καὶ τῆς τῶν Ἰταλῶν ἀνδραγαϑίας καὶ τῆς Σκιπέωνος 
ἀρετῆς κατεπολεμήϑη. Κίμβρους δὲ ταῖς 7) μὲν ὄψεσι γίγασι παρεμφερεῖς ταῖς δὲ ἀλκαῖς 
ἀνυπερβλήτους 5)" οὗτοι γὰρ πολλὰς καὶ μεγάλας Ῥωμαίων δυνάμεις κατακύψανεες “καὶ 


87 a. Chr. adsignanda erit. — 26) His verbis Photius ea, quae de bello sociali apud Diodorum legerat, con- 
cludit non satis luculenter. videtur autem indicare bellum Sullae cum Mario filio et Marianis, de quo plu- 
ribus disserit proxima, quam ex Diodoro excerpsit, particula, quae non est huius loci. —. CREDIS e 
IL 1) Ab hoc eapite librum XXXVII bibliothecae Diodoreae incipere certum videtur. nam est! Ὁ 
dium, cuius modi complura extant in libris superstitibus, Photiique summarium, quod primo loco po Ce τ 
merum libri plane inscriptum habet. — 3) τοῖς addidit Dindorf. ex mvre Diodori, cuius haec mà e ὃ 
potuit etiam scribere i» τοῖς ὕστερον, sed non opus est. — 8) Apud Maium fuit ἀναξηραιμένων; 
correit. — 4) ἀεννάων est apud Mai. et Bekk., Dindorf. seripsit ἀενάων, "ut est lib XL €. B 
5) Ma Dind., Mai. ediderat. δορύκτητον. -“- 6) ᾿Αννεβιακὸν est im codice, item in excerp. Vales. 
XXXIV οἱ XXXV. c. 60 Bekk.; sed ex Hoeschel. ecl. lib; XXV. 
etiam hoe loco vult Dindorf. — 7) Mai. Χυμβροὺς δὲ τοὺς —j 
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μυριάσι τεσσαράχοντα τὴν ἐπὶ ᾿Ιταλίαν σερατείαν στειλάμενοι ταῖς τῶν Ρωμαίων ἀνδρα-: 
γαϑίαις ἄρδην κατεχύπησαν. διὸ τοῦ figu elov κατὰ τὰς ἐν τοῖς πολέμοις ἀνδραγαϑίας 
ἐκ τῶν ἀποτελεσμάτων χριϑέντος ὑπάρχειν παρὰ “Ρωμαίοις καὶ τοῖς τὴν Ἰταλέαν οἰκοῦσιν 
ἔϑνεσιν ἡ τύχη seDasug ἐπέτηϑδες τούτους εἰς διάστασιν ἀγαγοῦσα τὸν ὑπερβάλλοντα τῷ 
μεγέϑει πόλεμον ἐξέκαυσεν. ἐπαναστάνεων γὰρ τῶν κατὰ τὴν Ἰταλίαν ἐϑνῶν τῇ τῆς Ῥώμης 
ἡγεμονίᾳ καὶ τῶν ἐξ αἰῶνος ἀρίστων χεκρεμένων ἐλϑόντων εἰς αἵρεσιν καὶ φιλοτιμίαν ὁ 
γενόμενος πόλεμος εἰς ὑπερβολὴν μεγέ: ϑους κατήντησεν, ὃς ὠνομασϑὴη Παρσικὸς ἀτιὸ τῶν 
ἀρχηγῶν γενομένων τῆς ἀποστάσεως ωρσῶν. — Excerpt. de sent. Vatic. Mai. p. 119.— 
114. | 

II. Ὅτι") τὸ παλαιὸν οἱ “Ῥωμαῖοι νόμοις ve καὶ ἀγωγαῖς ἀρίσιοις χρώμενοι xar 
ολίγον ηὐξήϑησαν ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε ἡγεμονίαν ἐπιφανεστάτην καὶ μεγίστην τῶν uyr- 
μονευομένων xaraxt ἥσασϑαι. ἐν δὲ τοῖς γεωτέροις καιροῖς καταπεπολεμημένων μὲν τῶν σλεί-- 
στων εϑνῶν, πολυχρονίου 3) à' εἰρήνης γενομένης μετέπεσεν ἕν τῇ Ῥώμῃ τὸ τῆς ἀρχαίας 
αγωγὴς εἰς ολέϑριον ζῆλον. ἐτράπησαν γὰρ οἱ νέοι μετὰ τὴν ἐκ τῶν πολέμων ἄνεσιν εἰς 
τρυφὴν καὶ ἀκολασίαν χορηγὸν ἔχοντες τὸν πλοῦτον ταῖς ἐπιϑυμίαις. προεκρένετο γὰρ 
κατὰ τὴν πόλεν τῆς μὲν λιτότητος 7, πολυτέλεια, τῆς δὲ τῶν πολεμικῶν ἔργων μελέτης 
ἡ ῥᾳστωνη; μακάριος δ᾽ ὑπείληπτο τοῖς πολλοῖς οὐχ ὁ ταῖς ἀρεταῖς κεκοσμημένος, ἀλλ᾽ ὁ 
ταῖς προσηνεστάταις ἡδοναῖς πάντα τὸν τοῦ ζῆν χρόνον ἐπαπολαύων. διὸ καὶ δείπνων 
πςολυδαπάνων παραϑέσεις ἐπεπόλασαν καὶ μύρων ϑαυμαξομένων εὐωδίαι καὶ στρωμνῆς 
ἀνϑινῆς καὶ μεγαλοπλούτου παρασχευαὶ τρικλίνων καὶ ἐλέφαντος καὶ ἀργύρου καὶ τῶν 
ἄλλων τῶν πολυτελεστάτων ὑλῶν περιττῶς δεδημιουργημένων κατασχευαί. τῶν δὲ οἴνων 
ὁ μὲν μετρίως τέρπων τὴν γεῦσιν ἀπεδοκεμάξετο, Φαλέρνος δὲ καὶ Χῖος καὶ πᾶς ὁ τού.- 
τοῖς ἐφάμιλλον ἔχων ἡδονὴν, ἰχϑύων τε καὶ τῶν ἄλλων χρηστῶν τὰ πρωτεύοντα πρὸς 
ἀπόλαυσιν ἀνέδην5) ἀνηλίσκοντο. ἀκολούϑως δὲ τούτοις οἱ γέοι χατὰ τὴν ἀγορὰν ἐφύρουν 
ἐσθῆτας διαφόρους μὲν ταῖς μαλαχότησι, διαφανεῖς δὲ καὶ κατὰ τὴν λεπτότητα ταῖς γυναι-- 
κείαις παφεμφερεῖ s. xal παντα τὰ πρὸς ἡδονὴν καὶ ἀλαζονείαν ὀλέϑριον d ἀνήκοντα παρασκχευαζό- 
μενα ταχὺ τὰς τούτων τιμὰς εἰς ἄπιστον ὑπερβολὴν ἤγαγεν. τοῦ μὲν γὰρ οἴνου τὸ κεράμιον 
ἐπωλεῖτο δραχμῶν ἑ ἑχατὸν, τῶν δὲ Ποντικῶν ταρίχων 4) τὸ κεράμιον δραχμῶν τετρακοσίων, 
τῶν δὲ μαγείρων οἱ διαφέροντες ὀψαρτυτικαῖς φιλοτεχνίαις ταλάντων τεττάρων, οἱ δὲ ταῖς 
εὐμορφίαις ἐκπρεπεῖς 5) παράκοιτοι πολλῶν") ταλάντων. αδιορϑώτου δ᾽ οὔσης τῆς ἐπὶ 


τὸ κακὸν ὁρμῆς ἐπεβάλοντο τινες τῶν τὰς ἀρχὰς λαμβανόντων ἐν ταῖς ἐπαρχίαις 1) μετα--. 


arbitratur, neque ego negaverim; etiamsi enim haec verba possunt explicari, tamen Diodori non est eius- 
modi enuntiationes fingere in exordiis. — 

IIL 1) Ante inventum ab Ang. Maio librum de sententiis hoc caput et VI — VIII et XI et XII et 
XIV libro XXXVI adscribebantur. Causas Marsici belli enarrans Diodorus addit exordio descriptionem 
corruptorum apud Romanos morum, quidque singuli viri eximii fecerint, ut eos,.quantum fleri posset, 
emendarent saltem in provinciis. Eadem iam questus erat Salustius. — 2) Saepe hane causam afferunt 
historici scriptores. at post bellum Antiochinum fuit bellum Persicum et Punicum ΗΠ et Achaicum et Luei- 
tanum et Jugurthinum et Cimbricum, ne dicam de Hispanis fere numquam quietis et de Gallis et Thra- 
cibus et de Gracchanis seditionibus et de Apuleiana deque bello Fregellano et de servili. — 8) ἀναίδην 
Vales.; ἀνέδην iam voluit Wessel., scripsit Dind. — 4) Cf. cap. IV. — δ) oi δὲ ταῖς εὐμορφίαις ἐκ παράκοιτοι 
Vales., quod Wessel. explevit ἐκπρεπεῖς seribendo prudenter, ut videtur. Dind. lacunae signum subiecit; 
Bekk. ascivit ἐχπρεπεῖς. — 6) Vales. πολλαπλασίων, sed πολλῶν est in libro scripto. — 7) Cf. capp. 
'H—XIH. aut praeposuit haec verba Diodorus particulis proximis, aut contraxit epitomator et decurtavit, 
quum apud Diodorum reliqua essent intermixta. — 
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τέϑεσϑαι τὸν τῆς προειρημένης ἀγωγῆς ζῆλον καὶ τὸν ἑαυτῶν iov περίοπτον ὄντα διὰ 
τὴν ἐξουσίαν ἀρχέτυπον εἰς μίμησιν τιϑέναι τῶν καλῶν ἐπιτηδευμάτων. — Excerpt. de 
virt. et vit. Vales. P. 390. | 

IV. Ὅτι") Μάρκος Κάτων ἀνὴρ σώφρων καὶ ἀγωγῇ καλῇ διαφέρων ἐν συγκλήτῳ ? 
κατηγορῶν τῆς ἐπιπολαξούσης & τῇ Ῥωμῃ τρυφῆς ἔφησεν ἐν8) μόνῃ τῇ πόλει ταύτῃ τὰ 
μὲν κεραμεα, τῶν Ποντικῶν ταρίχων ") ὑπάρχειν τιμιώτερα τῶν ζευγηλατῶν, τοὺς δ' ἐρω-- 
μένους 5) τῶν ἀγρῶν. — Excerp. de sent. Vat. Mai. p. 114. — 

V. "Ou φησὶν ὁ ἱστορικὸς Διόδωρος" Ἱνησϑήσομαί τένων παραδείγματος ἕνεχα καὶ 
ἐπαίνου δικαίου καὶ τῷ κοινῷ βίῳ συμφέροντος, tv οἱ μὲν πονηροὶ τῶν ἀγνϑρώπων διὰ 
τῆς κατὰ τὴν ἱστορίαν βλασφημίας 1) ἀποτρέ ἑπωνται 3) τῆς ἐπὶ τὴν κακίαν5) ὁρμῆς, οἱ δὲ 
ἀγαϑοὶ διὰ τοὺς“) éx τῆς αἰωνίου ζωῆς ἐπαινοὺς ἀντέχεσϑαι τῶν καλῶν ἐπιτηδευμάτων 
ὀρέγωνται |. — Indidem. 

Vl Ὅτι Κόιντος Σκαιουόλας ") μεγίστην εἰσηνέγκατο σπουδὴν διὰ τὴς ἰδίας ἀρετῆς 
διορϑώσασϑαι τὴν φαυλότητα τοῦ ζήλου. ἐ ἐχπεμφϑεὶς γὰρ εἰς τὴν Zaíav σιρατηγὸς ἔσι-- 
λεξαμενος τὸν ἄριστον τῶν φίλων σύμβουλον Κόιντον Porílaov μετ᾽ αὐτοῦ συνήδρευε βου-- 
λευόμενος καὶ πάντα διατάττων καὶ χρίνων τὰ κατὰ τὴν ἐπαρχίαν, καὶ πᾶσαν τὴν ϑαπάνην 
ἔκρενεν ἐκ τῆς ἰδίας οὐσίας ποιεῖσϑαι τοῖς τὲ συνεκδήμοις καὶ αὐτῷ ») εἶτα Aog xai 
ἀφελείᾳ χρώμενος καὶ ἀκεραίῳ τῇ δικαιοσύνῃ τὴν ἐπαρχέαν ἀγέλαβεν ἐκ τῶν προγεγονότων 
ὠκληρημάτων"θ) οἱ γὰρ προγεγονότες κατὰ τὴν ᾿Ασίαν δημοσιῶναι") κοινωνοὺς ἐσχηκό-- 
τες τοὺς ἐν τῇ Ῥώμῃ τὰς Ór ημοσίας κρίσεις δικάζοντας ἀνομημάτων ἐπεσληρώκεσαν τὴν 
ἐπαρχίαν. — Exc. de virt. et vit. Vales. p. 898. 

VII. Ὅτι Movxiog !) ὁ Σκαιουόλας ταῖς uiv δικαιοδοσίαις ἀδιαφϑύόροις καὶ ἄκρι-- 


IV. 1) Hanc narrationem Diodorus ex Polybio sumpsisse videtur, eandemque iam supra retulit lib. 
XXXL c. 34 Bekk. Servavit eam epitomator Polybii Vatic. lib. XXXI. 24 Bekk., Athen. 1. VI extr. cf. 
Stob. XVIIL p. 167, A. Gell. N. A. XL 2. — 2) Lib. XXXI. 34 est ἐν τῷ δήμῳ, apud Polyb. πρὸς τὸν 
δῆμον. --- 8) Deest in Maii libro, Dind. addidit certa coniectura, nam proxime antecedens vocabulum in 
eandem syllabam cadit, et ratio grammatica poscit praepositionem. Simili ratione lib. XI. c. 77 verba 
οἱ δὲ στρατηγοὶ τῶν Περσῶν ᾿Δρτάβαζος xai Μεγάβυζος δρῶντες τὴν ὑπερβολὴν τῆς εὐτολμίας. τῶν πολεμίων 
καὶ λογισάμενοι τοῦ πολλὰς μυριάδας ἀποβαλεῖν τῶν ἰδίων σπονδὰς ἔϑεντο πρὸς ᾿Αϑηναίους, ubi articulum 
τοῦ Rhodomanus et Dind. in τὸ commutant, ita fortasse reficias, ut scribas xoi λογισάμενοι ἄμεινον ἄν 
βουλεύσασϑαι διαλυσάμενοι τοῦ πολλὰς μυριάδας ἀποβαλεῖν τῶν ἰδίων, nam etiamsi priore anno multi Persae 
in proelio ceciderunt aliis ducibus, Artabazus tamen et Megabyzus nulla dum clade affecti sunt. — 4) Mai. 
ταρύχων, Dind. corr. — 5) Sic Dind., cod. δὲ δωμαίους, Mai. δὲ ἐρωμιένους. — 

V. 1) Haee verba non ita accipienda videntur, ut Diodorus praeter bonorum exempla virorum etiam 
malorum hoo loco attulerit; sed citavit meo iudicio neminem, nisi quos duos nobis servarunt excerpta, 
Q. Mucium et L. Asellionem vel Asellium cum eorum legatis Rutilio et Longo. — 2) Mai. ἀποτρέπονται, 
Dind. corr. — 3) Sic Dind., Mai. ἀπὸ τῆς κακίας, — 4) Sic Mai, cod. τῆς. — b) Mai. ὀρέγονται. Dind. 
corr. — 

VI. 1) Hunc esse Q. Mucium P. F. P. N. Scaevolam, L. Licinii Crassi oratoris in consulatu collegam 
pluribus docui abhinc annos XXXIV in Allg. Schulzeit. 1828 Abth. II. 48. p. 945 — 351, quam disputa- 
tionem Orellius in Onomast. Cicer. repetendam curavit. praeturam illam Asiaticam referendam esse ad 
annum 99 vel 98 a, Ch. quamquam Diodori verba non testautur quippe aliud hoc loco spectantia, tamen 
er eis, quae illic disputavi, certum esse satis videtur. — 93) Sic Dind. et Bekk., Wessel. αὐτῷ. — 
8) Cod. ἀχληρωμάτων; Wessel, corr. — 4) Sie Dind. et Bekk., Wessel. δημοσιώνας. — 

VIL. 1) Cod. "Or, J4eíxióg ὃ Σκαιουόλας, quod Wessel. Dind., Bekk. retinuerunt, quamquam Wessel. 
errorem perspexit Diodorumque putat scripsisse Ko«vzos Zésiosiloli Dind. de Mucio cogitavit, quém Rho- 
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βέσι χρησάμενος οὐ μόνον πάσης συκοφαντίας ἀπήλλαξε τοὺς κατὰ τὴν ἐπαρχίαν, ἀλλὰ 
xai τὰ τῶν δημοσιωνῶν ?) ἀνομήματα, διωρϑώσατο. πᾶσι γὰρ τοῖς ἡδικημένοις ἀχριβῆ 
κριτήρια προστατεύων καταδίκους ἐν ἅπασιν ἐποίει τοὺς δημοσιώνας, καὶ τὰς μὲν ἀργυ-- 
ρεκὰς βλάβας τοῖς ἡδικημένοις ἐχτένειν ἠνάγκαζε, τὰ δὲ ϑανατικὰ τῶν ἐγκλημάτων ἠξίου 
κρίσεως ϑανατικῆς" ὅτε δὴ τὸν κορυφαῖον τούτων οἰκονόμον 3) διδόντα μὲν ὑπὲρ τῆς ἐλευ-- 
ϑερίας πολλὰ χρήματα καὶ συμπεφωνηχότα πρὸς τοὺς κυρίους φϑάσας τὴν ἀπολύτρωσιν 
καὶ ϑανάτου καταδικάσας ἀνεσταύρωσεν. — Indid. p. 394. 

VIIL Ὅτι ὁ αὐτὸς ") τοὺς δημοσιών ας κατεδίκαξε καὶ τοῖς ἡδικημένοις ἐνεχείριζε. 
καὶ συνέβαινε τοὺς oy πρότερον διὰ τὴν καταφρόνησιν καὶ πλεονεξίαν πολλὰ παρανο-- 
μοῦντας παρ᾽ ἐλπίδας ὑπὸ τῶν ἠδικημένων ἀπάγεσϑαι 4) πρὸς τοὺς καταδίκους. καὶ τὰς 
συνήϑεις τοῖς σιρατηγοῖς καὶ τοῖς συνεκδήμοις δαπάνας ἐκ τῆς ἰδίας οὐσίας ποιούμε-- 
γος ταχὺ τὰς εὐνοίας τῶν συμμαχούντων 3) εἰς τὴν Ῥώμην ἀνεχτήσατο. -- Indid. — 

IX. Ὅτι τὸ προὔπαρχον εἰς τὴν ἡγεμονίαν μῖσος ἡ τοῦ στρατηγοῦ ) σύνεσις καὶ 
ἀρετὴ τοῖς ἐνδεχομένοις βοηϑήμασι διωρϑώσαντο, καὶ παρὰ μὲν τοῖς εὐεργετηϑεῖσι τιμῶν 
ἐσοϑέων ἔτυχε 5), παρὰ δὲ τῶν πολιτῶν πολλὰς ἀμοιβὰς τῶν κατορϑωμάτων ἀπέλαβεν.) 
— Exe. de sent. Vat. Mai. Ρ. 114 — 115. — 

X. Ῥητέον δὲ ἡμῖν καὶ περὶ τῶν ἐκ ταπεινοτέρας, μὲν δόξης ") ὁρμηϑέντων ὁρε-- 
χϑέντων δὲ τῆς ἑτέρας ?) ἐπεβολῆς. τῶν ᾿ προειρημένων. ἐπ᾿ ἴσης γὰρ τοῖς ἐν ἀξιώμασι μεγώ-- 
λοις καὶ τοῖς ὑποδεεστέροις τῆς ἀρετῆς ξῆλος ἐ ἔγκειται. — Indid. — 

ΧΙ. Ὅτι .4&vxiog ᾿4σύλλιος ") πατρὸς μὲν ὑπάρχων τεταμιευκότος ἐχπεμφϑεὶς δὲ 
στρατηγὸς εἰς Σικελίαν κατέλαβε τὴν ἐπαρχίαν διεφϑαρμένην, ἀνεκτήσατο δὲ τὴν νῆσον 


domanus posuerat in interpretatione latina. Pergit Diodorus de eadem administratione provinciali narrare. — 
2) Apud Bipontinos est δημοσιώγων, ut opinor, errore typothetarum. — 8) Rhodomanus “ΜΝ dispensa- 
torem, de quo vide Cic. rep. V. 3; sed malim procuratorem, cf. Cic. ep. ad Q. fr. I. 2. 3. — 

vut 1) Q. Mucius. — 2) Cod. ὑπάγεσϑαι, inepte, nec probarunt editores. — 3) Ita cod., Bipont. 
συμμαχων. — 

IX. 1) Q. Mucii — 2) In eius honorem instituta sunt Mucia; cf. disp. meae, quam supra memoravi, 
p. 949, Cic. Verr. I. 21. — 3) Val. Max. VIII. 15. 6: Senatus deinceps in Asiam provinciam 
ituris magistratibus exemplum atque formam officii Scaevolam decreto suo proposuit. 
Consul factus est cum L. Licinio in annum 95 a. Ch.; deinde Cn. Domitio Ahenobarbo P. M. mortuo in 


eius locum successit circa annum 88 a. Ch.; sed. a C. Fimbria vulneratus est in funere C. Marii anno 86 


ἃ. Ch. et a Damasippo ante simulacrum Vestae trueidatus C. Marii filii iussu anno 82 a. Ch. — 

X. 1) Haesit olim in hoc vocabulo Dind. τύχης Se exspectasse dicens. — 2) Miror Dind. et Muellerum 
ut alia multa interpretum peccata, ita etiam in Maii interpretatione intactum reliquisse foedum illud vitium 
et dissimili praedictorum cursu usi, quod quam pugnet cum sententia scriptoris, vix est, quod 
moneam. neque enim de dissimilitudine consilii Diodorus loquitur, sed de summa et consensione et concor- 
dia studiorum.quam vim inesse in τῷ ἑτέρῳ i. e. altero eodem nemo est, qui nesciat. Maius cogitaverat 
de Mario sed dubitans, quia is temporibus posterior esset. De Mario iam in rebus Ingurthinis et Cimbricis 
Diodorum dixisse non est, quod neges. non igitur ille posterior est, etiamsi infra in descriptione belli Mar- 
sici et in discordiis civilibus eiusdem mentio fiat. sed haec verba sunt transeuntis a Mucio et Rutilio viris 
nobilissimis ad Asellionem et Longum et Publium illum equitem longe ignobiliores, sed paribus studiis cum 
illis coniunctos. — 

ΧΙ. 1) ᾿4σύλλιός ne, an cum Dind. ᾽4σέλλιος scribatur, non multum refert; utrumque enim nomen vide- 
tur vitiosum esse. nam quem Cicero Cluent. 61 et 62 nominat M. Asellium, qua is civitate usus sit ante 
iie et Pompeium consules, plane ignoramus. haud scio an Lucius hic fuerit Asellio, frater fortasse A. 

ὦ mpronii Asellionis praetoris urbani anno 89 a. Ch., qui quum pari consilio debitoribus opem ferret, a 
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χρησάμενος τοῖς καλλίστοις ἐπιτηδεύμασι. παραπλησίως γὰρ τῷ Σκαιουόλᾳ προεχειρίσατο 
τὸν ἄριστον τῶν φίλων πρεσβευτήν τε xai σύμβουλον, ὃς ἣν Ta «tog, ἐπικαλούμενος δὲ 
4layyos 3), ξηλωτὴς τῆς ἀρχαίας καὶ σώφρονος ἀγωγῆς, καὶ Πόπλιον σὺν τούτῳ πρωτεύοντα 
τῇ δόξῃ τῶν ἐν Συρακούσαις κατοιχούντων ἱππέων" χωρὶς γὰρ τῶν ἐκ τῆς τὐχῆς ἀγαϑῶν 
καὶ ταῖς κατὰ ψυχὴν ἀρεταῖς διέφερε. σημεῖον δὲ τῆς εὐσεβείας αἱ ϑυσίαι καὶ αἱ ἐν 
τοῖς ἱεροῖς κατασκευαὶ καὶ τὰ ἀναϑήματα, τῆς 0*3) σωφροσύνης τὸ τὰς αἰσϑήσεις μέχρι 
τῆς ἐσχάτης τοῦ βίου γράμμης ἀσινεῖς é χειν, τῆς δὲ") παιδείας τε καὶ φιλανϑρωπίας τὸ 
προτιμᾶσϑαι παρ᾽ αὐτῷ περιττότερον τοὺς πεπαιδευμένους. καϑόλου δὲ τοὺς ἀπὸ τινος 
ἐπαινουμένης μούσης ὁρμωμένους εὐεργέτει συλλαμβάνων ἐχ τῆς ἰδίας οὐσίας. ἀφειδῶς. 
οἷς δυσὶν ““σύλλιος 5) προσαναπαυόμενος ὁμοτοίχους μὲν οἰκίας εἰς κατάλυσιν παρε-- 
σκευάσατο, συνήδρευε, δὲ μετὰ τούτων τὰ κατὰ τὴν δικαιοδοσίαν ἐπακριβούμενος καὶ πάντα 
φιλοτεχνῶν καὶ) πρὸς ἐπανόρϑωσιν τῆς ἐπαρχίας. — Exc. de virt. et vit. Vales. p. 394. — 
XII Ὅτι ὁ αὐτὸς κατὰ ") τὴν δικαιοδοσίαν πρὸς 7€ συμφέροντα φιλοτιμηϑεὶς τὴν 
συκοφαντίαν ἐκ τῆς ἀγορᾶς ἐφυγάδευσε, τῆς δὲ τῶν ἀσϑενεστέρων βοηϑείας μεγίστην 
ἐποιήσατο φροντίδα. τῶν γὰρ ἄλλων στρατηγῶν εἰωϑότων διδόναι προστάτας τοῖς ὀρφανοῖς 
καὶ γυναιξὶν ἐρήμοις συγγενῶν) οὗτος ἑαυτὸν τούτων ἀνέδειξε φροντιστήν" διά τε τῆς 
ἰδίας σχέψεως xal φροντέδος διακρίνων τὰς ἐν τούτοις ἀμφισβητήσεις πᾶσιν ἀπένειμε 
τὴν πρέπουσαν τοῖς καταδυναστευομένοις ἐπικουρίαν. καϑόλου δὲ πάντα τὸν τῆς ἀρχῆς 
χρόνον διατελέσας εἰς ἐπανόρϑωσιν τῶν βιωτικῶν καὶ τῶν δημοσίων ἀδικημάτων ἀπεκατ-- 
ἐστησε τὴν νῆσον εἰς τὴν πάλαι ποτὲ μακαριζομένην εὐδαιμονίαν. --- Indid. p. 397. — 
XIIL Ὅτι ἀἐπειλούσης τῆς συγκλήτου πόλεμον τῷ Γράκχῳ") διὰ τὴν μετάϑεσιν τῶν 


foeneratoribus in foro occisus est, cf. Liv. epit. 74, Appian. b. c. 1. 54, Val. Max. IX. 7. 4. Pater horum 
fortasse fuit Sempronius ille Asellio, quem saepe memorat Α. Gellius in N. A., trib. mil. in bello Numan- 
tino, quod deinde scripsit, C. Marii patris et P. Rutilii Rufi aequalis, quem C. L. Rothius in veterum hi- 
storicorum reliquiis p. 323 cum A. Sempronio praetore anni 89 a. Ch. confundere videtur. nam qui anno 
134 a. Ch. trib. mil. fuit, vix iudicandus est anno 89 a. Ch. praetor fuisse, sed fieri potest, ut pater fuerit 
eius praetoris, Lucius Asellio quando praetor Siciliae fuerit, incertum est; videtur autem post Q. Mucii prae- 
turam Asiaticam illam provinciam administrasse. nam quod Diodorus παραπλησίως τῷ Zxaiovóàg dicit, haud 
scio an Mucii administrationem eum imitatum esse indicet. fuit igitur praetor post M'. Aquillii tempora, et 
si statum illius provineiae recte perpendimus, post L. Domitium et post Claudium Pulchrum, qui Siciliam 
obtinuit anno 95 a. Ch. cf. Cic. Verr. V. 3, IL. 49. — 2) C. Longus legatus Asellionis et Publius eques 
Romanus qui homines fuerint, nescio. — 3) Sic Wessel, Dind, Bekk.; cod. Peiresc. τὸ δὲ τῆς. — 4) 
Peiresc. τὸ δὲ τῆς, ut supra, quod Wessel., Dind., Bekk. servarunt, — 5) Cod. ὁ Σύλλεος, quod Wessel., Dind, 
Bekk. retinuerunt. — 6) Hanc particulam, quam, si abesset, sane non desideraremus, Dind. uncis inclusit, 
Fieri potest, ut eam librarius oculo aberrante repetierit; quod autem lib. XII. 1 scriptum est τοῦ δὲ πολέ- 
μου παρὰ τὴν προσδοκίαν τὸ τέλος λαβόντος παράδοξον, postremum vocabulum pro glossemate habendum ' 
videtur. — 

ΧΙ. 1) Kara & Valesio profectum a Bekkero servatum non est in codice, ut Dindorfio verbum potius 
videatur excidisse cum φιλοτιμηϑεὶς coniungendum. possis eius.loco ponere περί, 8i desit praepositio mancam 
esse orationem nemo negabit. sed lib. XL c. 11 in verbis xoi zz» τῶν Περσῶν κατάπληξιν οὐκ ἄν τις ἀπι- 
evdem γενέσϑαι non fuisse, qui haereret, equidem miror, qui totam orationem perspexerit, desiderabit ro- 
σαύτην. — 2) De hac re cf, Valesii et Wesselingii adnotationes. — 8) βιωτικῶν si cum ἀδικημάτων vOCR- 
bulo coniungas, eas videtur indicare Diodorus praetorum Romanorum iniurias, quibus singulorum vita homi- 
num provincialium impeditior et intolerabilior facta erat. — 

XIIL 1) Maius miratur sub Julio et Philippo consulibus mentionem fieri C. Gracchi. Diodorus Jloqvi- 
ur de iudiciis ab senatu ad equites translatis, quae ut restituerentur senatoribus, his auctoribus Drusus factus 

2 


2j » WAT T "ELDPCNUUTREC UM CHRON 
AME r ONU RHHUPIE on at Rn earl zn ED CONI IDST RIPE COME Rt ges ura 


10 


χριτηρέων τεϑαρρηχότως οὗτος εἶπεν"), ὅτε Κὰν ἀποϑάνω, οὐ διαλείψω τὸ ξίφος ἀπὸ 
τῆς πλευρᾶς τῶν συγκλητικῶν διηρμένος 5). ὁ δὲ ῥηϑεὶς λύγος ὥσπερ vig ϑεοῦ χρησμὸς 
ἀκόλουϑον ἐσχε τοῖς ῥηθεῖσι τὸ ἀποτέλεσμα᾽ 0 γὰρ Γράκχος τύραννον ἑαυτὸν ἀγαδεδειχὼς 
ἀκρίτως ἀνῃρέϑη. — Exc. de sent. Vat. Mai. p. 115. — 

XlV. Ὅτι") Magxog -dioviog?) Δροῦσος ἀνὴρ véog uiv?) τὴν ἡλικίαν κεκοσμημένος 
δὲ πᾶσε τοῖς πρωτείοις. πατρός τε γὰρ ἦν ἐπιφανεστάτου καὶ παρὼ τοῖς πολίταις δι’ εὐ-- 
γένειαν καὶ ἀρετὴν ϑαυμαστῶς ἀγαπωμένου"), αὐτὸς τε) ὑπῆρχε λόγῳ μὲν δεινότατος 
τῶν ἡλικιωτῶν, πλούτῳ δὲ πάντας τοὺς πολίτας ὑπερβάλλων, μεγάλην δὲ ἀξιοπιστίαν 
ἔχων καὶ κατὰ τὰς ὑποσχέσεις ὧν βεβαιότατος, ἔτε δὲ πλήρης εὐγενοῦς φρονήματος. 
διὸ καὶ μόνος ἔδοξεν ἐσεσϑαι προστατὴῆς τῆς συγκλήτου. — Exe. de virt. et vit. Vales. 
p. 891. 

XV. Ὅτι πλεῖστον ἴσχυεν ἡ τῶν Ζρούσων οἰκία διὰ τὴν εὐγένειαν τῶν ἀνδρῶν καὶ 
διὰ τὴν πρὸς τοὺς πολίτας ἐπιείκειαν καὶ φιλανϑρωπίαν. διὸ καὶ νόμου τινὸς προχει-- 
μένου καὶ προσφάτως κεκυρωμένου τῶν πολιτῶν τις ἐν παιδιᾷ τῷ νόμῳ προσέγραψεν, 
ὅτε Ὅδε") νόμος κύριός ἐστι τῶν πολιιῶν πλὴν δυοῖν 4ἀρούσων. 3) — Exc. de sent. Vat. 
Mai. p. 115. 

XVL Ὅτι") ὁ 4ροῦσος τῆς συγκλήτου τοὺς νόμους αὐτοῦ ἀκυρούσης eg ἑαυτὸν ἐξου- 
σίαν ἔχοντα πᾶσαν τῶν νόμων δυνάμενόν τε ἑαυτὸν κωλῦσαι δόγματα γράφειν τοῦτο μὲν 
ἑκουσίως μὴ ποιήσειν καλῶς εἰδότα τοὺς ἐξαμαρτήσαντας ταχυ τευξομένους τῆς προσηκού-- 
σης δίκης. axvgovuévov δὲ τῶν ὑφ᾽ αὐτοῦ ") γραφέντων νόμων ἄκυρον ἔσεσϑαι καὶ τὸν περὶ 
τῶν κριτηρίων vouov, οὗ συντελεσϑέντος τὸν μὲν ἀδωροδοκήτως βεβιωχότα μηδεμιᾶς τεύς-- 


ξεσϑαι κατηγορίας, τοὺς δὲ τὰς ἐπαρχίας σεσυληκότας ἀχϑήσεσϑαι πρὸς τὰς τῆς δωρο-- 
δοκίας εἰϑύνας" ὥστε τοὺς διὰ φϑόνον καϑαιροῦντας τὴν ἑαυτοῦ δόξαν τοῖς ἰδίοις δόγμασι 
καϑάπερ αὐτόχειρας κινδυνεύειν. --- lndid. p. 116. — 

XVIL Ὅρκος") Φιλίππου"). Ὄμνυμι τὸν Δία τὸν Καπετωλιον xol τὴν Ἑστίαν τῆς 
Ῥώμης καὶ τὸν παιρᾷον αὐτῆς “ρην καὶ τὸν γενάρχην “Ἤλιονϑ) καὶ τὴν εὐεργέτιν ζώων 


est tribunus plebis, — 2) Mai. εἶπε, Dind, corr. — 8) Cod. et Mai. διηρημένον, Dind. διηρη μένος, Bekk. 
διῃρμένον. ἀπὸ τῆς πλευρᾶς Si minus videtur esse graecum vel atticum, Diodorus multa habet in oratione eua 
ἃ consuetudine Romanorum profecta, et antecedit verbum διαλεέψω. Egregie usus est et Diodoro melius hac 
Gracchi voce Mommsen. hist. Rom. Il. p. 210. ceterum Diodorus hoc loco respicit ad ea, quae in descri- 
ptione caedis Gracchi dixerat, quorum fragmentum servatum est in titulo περὶ "m Scorialensi c. 27 
p. 267 Bekk. 

XIV. 1) Huic capiti Muellerus Vaticanum excerptum praeposuit. mihi videtur Diodorus prius eius 
Drusi, qui hoc anno tribunus fuit, mentionem fecisse, deinde in laudanda eius excellentia etiam de Dru- 
sorum domo aliqua verba addidisse. quid sibi velit illud πατρός re γὰρ ἣν ἐπιφανεστάτου καὶ παρὰ τοῖς 
πολίταις δι᾽ εὐγένειαν καὶ ἀρετὴν ϑαυμαστῶς ἀγαπω μένου, Si iam antecesserint ea, quae Vaticanus epitomator 
excerpsit, ego non dispicig. — 2) Vales. et Dind. 24/8:0;; Bekk. ov diphthongum, ubi est consonantis loco, 
in unum eohtracta litterarum nota scribere solet, accentum ponit in prima syllaba. — 8) μὲν * Dind., ut 
excidisse videatur ἣν. — 4) Vales. ἀγαπωμένου, sed mavult ἀγαπώμενος, quod Dind. et Dekk. posuerunt. 
utrum sit in cod. Peir., non patet. — 5) αὐτὸς δὲ cod., quod servarunt editores. — 

XV. 1 Τὰ cod., Mai, Bekk. — Ὅδε ó Dind.; haud scio an scribendum sit *O δὲ. — 2) Cod. τρόπων ; 
Mai. corr. — 

XVI. 1) Cf. Mommsen. hist, Rom. II. p. 215. — 2) Cod. αὐτὸν; Mai. corr. 

XVII 1) Mai. ὄρκος. — 23) Hanc inscriptionem Dind. uncis inclusit; addit non Philippi illud sed 
IKtaliceotum Druso fidem obstringentium esse iusiurandum. Mommsen. h. R. II. p. 222 ex oratione Philippi 
sumptum esse putat, cui assentior. — 8) Preller. Mythol. Rom. p. 81 pro Sole vult "E»vd4:o» i. e. Qui- 
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ve xal φυτῶν Γῆν, ἔτι δὲ τοὺς χτίστας γεγενημένους τῆς Ῥώμης ἡμεϑέους καὶ τοὺς Gvvav— 
ξήσαντας τὴν ἡγεμονίαν αὐτῆς ἥφωας, τὸν αὐτὸν φίλον καὶ πολέμιον ἡγήσεσϑαι 4ρού.-- 
oq xai μήτε βίου μήτε τέχνων καὶ γονέων μηδεμιᾶς φείσεσϑαι 4) ψυχῆς, ἐὰν μὴ 5) συμ-- 
φέρῃ Δρουσῳ τε καὶ τοῖς τὸν αὐτὸν OQxov ὁμόσασιν. ἐὰν δὲ γένωμαι πολέτης τῷ 4ρούσου 
νόμῳ, πατρίδα ἡγήσομαι τὴν Ῥώμην καὶ μέγεστον εὐεργέτην 4ροῦσον. καὶ τὸν ὅρκον τόνδε 
παραδώσω, olg?) ἂν μάλιστα πλείστοις δύνωμαι 7) τῶν πολιτῶν. καὶ εὐοῤκχοῦντε μέν μοι 
ἐπέκτησις ein τῶν ἀγαϑῶν, ἐπιορκοῦντι, δὲ τἀναντία. — ludid. p. 116 — 117. — 

XVIIL "Oz") συντελουμένων κατὰ τύχην ἀγώνων καὶ τοῦ ϑεάτρου πεπληρωμένου 
τῶν ἐπὶ τὴν ϑέαν κατηντηκότων Ῥωμαίων 2) κωμῳδὸν ἐπὶ τῆς σκηνῆς ἀγωνιξόμενον ") 
κατέσφαξαν ἐν τῷ ϑεάτρῳ φήσαντες οὐκ ἀκολούϑως αὐτὸν ὑποκρίνασϑαι τῇ περιστάσει. 
τῆς δὲ πανηγυρικῆς ϑέας εἰς πολεμικὴν σκυϑρωπότητα καὶ φόβων ὑπερβολὴν ἐ ἐχτραπείσης 
ἡ τύχη GatvQuxOY τῷ καιρῷ τούτῳ πρόσωπον ἐπεισήγαγεν. ἦν γάρ τις 4aivog ὄνομα μὲν 
Σαυνίων, γελωτοποιὸς δὲ καὶ χάριτας ὑπερβαλλούσας ἔχων εἰς ἱλαρότητα' οὐ γὰρ μόνον 
ἐν τοῖς λόγοις ἐκένει γέλωτας ἀλλὰ καὶ κατὰ τὴν σιωπὴν καὶ πᾶσαν ") σώματος ἐπιστρο-- 
φὴν ἅπαντας ἐποίει τοὺς ϑεωμένους μειδιὰν φυσικῆς τενος ἐπιτρεχούσης πεϑανότητος. 
διὸ καὶ παρὰ Ῥωμαίοις μεγάλης ἀποδοχῆς ἐν τοῖς ϑεάτροις ἐχληροῦτο). οἱ δὲ Πικεντενοὶ 
τὴν ἀπόλαυσιν καὶ τέρψιν ταύτην τῶν Ῥωμαίων ἀφελέσθαι βουλόμενοι τοῦτον διέγνωσαν 
ἀποχτεῖναι. ὁ δὲ προαισϑόμενος τὸ μέλλον τελεῖσϑαι προῆλϑεν ἐπὶ τὴν σκηνὴν καὶ τῆς 
τοῦ χωμῳδοῦ σφαγῆς ἄρτι γεγενημένης ᾿Ανδρες, εἶπε, ϑεαταὶ, καλλιερούμεν" ἐπ᾽ ἀγαϑῷ 
δ᾽ εἴη συντετελεσμένον τὸ xaxov οὐ yaQ εἰμι Ῥωμαῖος, ἀλλ᾽ ὅμοιος ὑμῶν ὑπὸ ῥάβδοις 
τεταγμένος 7) περινοσιῶ τὴν. ᾿Ιταλίαν καὶ χαριτας ἐμπορευόμενος ἡδονὰς xoi γέλωτας 
ϑηρώῶμαι. διὸ φείσασϑε ") τῆς κοινῆς ἁπάντων χελεδόνος, p τὸ ϑεῖον ἔδωκεν ἐν ταῖς 
ἁπάντων οἰκίαις ἐννεοττεύειν ἀκινδύνως" οὐ γὰρ δίκαιον ὑμᾶς πολλὰ κλαίεεν. οὐκ ὀλίγα 
δὲ καὶ ἀλλα πρὸς διάλυσιν ?) καὶ γέλωτα διελϑὼν καὶ τῇ πεϑανότητε καὶ χάριτε τῆς 
ὁμελίας τὸ πικρὺὸν τῆς τιμωρέας παραιτησάμενος ἀπελί΄ίϑη τῶν κινδύνων. —  Indid. 
p. 117 —118. -- 


rinum. sed quum Diodorus sit, qui haec verba nobis servavit, nescio cur non pari iure ab eo possit no- 
minari Ἥλιος γενάρχης, quo deinde sequitur Γῆ εὐεργέτες ζώων τε καὶ φυτῶν. Ἥλιος ei potuit esse Janus. 
nam quae de solemni ordine deorum in eiusmodi carminibus disputat Prellerus p. 57, ea certe in hoc car- 
mine Diodorus non servavit, quoniam Vestae non ultimum sed secundum locum tribuit post Jovem ante 
Martem. — 4) Mai. φείσασϑαι, in quo reliqui editores acquieverunt, — 5) Dind. uncis inclusit. scribae illud 
an deleas nihil interest. — 6) Dind., qui prius hanc scripturam tuebatur, nunc ὡς scribit; Bekk. nihil 
mutat. — 7) Cod. δύνωμιε, Mai. emendavit. — 
XVII. 1) Exemplum superbiae Romanorum apud Asculanos editum paullo ante, ut videtur, quám 
seditio sociorum erupit, animis eorum iam ad ultionem indignatione inclinantibus. — 2) Ita cod.; Dind. 


ἹΡω μαῖον. putat igitur uno histrione Romano interfecto Picentes nom fuisse contentos, iudicasse duobus tantum 


caesis posse litari. at interfecerunt certe et interfecturi erant, ut Romanos spectatores dolore afficerent, ubi 
autem sunt Romani spectatores, nisi Diodorus scripsit τοῦ ϑεάτρου πεπληρωμένου τῶν ἐπὶ τὴν ϑέαν κατ-᾿. 
ηντηχότων "Poueíov? non solos Romanos spectatum venisse locus docet. reliqui spectatores et quidem 
plures erant Picentes. Romani spectatores, quae erat eorum insolentia illis temporibus (cf. Mommsen. h. 
R. II. p. 218), futilem ob causam histrionem unum in ipsa scena obtruncant; Picentes exsilire hoc facinome 
excitati, concurrere, minari Bomauis, scelus scelere ulcisci velle. — 8) Ood. Κόμοδον. Mai. corr. — 
4) Cod. ἀγωνιζομένων, Mai. corr. — δ) Ita. Dind., Mai. ποίαν, Bekk. ποιάν. — 6) Mai. et Bekk. ἐπληροῦτο, 
Dind. ἠξιοῦτο. — 7) Οἱ. Mommsen. h. €. IL p. 218 s. — 8) Cod. φείσασϑαι, Mai corr. — 9 pina, 
διάχυσιν speciosa sane coniectura. — 
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XIX. Ὅτε") ὁ τῶν Mago ἡγούμενος. Πομπαίδιος 3) ἐπεβάλετο μεγάλῃ καὶ παρα-- 
βόλῳ. πράξει. μυρίους γὰρ ἀναλαβὼν. ἐκ τῶν τὰς εὐθύνας φοβουμένων 3) ἔχοντας ὑπὸ τοῖς 
ἱματέοις ξίφη προῆγεν ἐπὶ τῆς Ῥώμης. διενοεῖτο δὲ περιστῆσαι τῇ συγκλήτῳ τὰ ὅπλα καὶ 
τὴν πολιτείαν αἰτεῖσθαι, ἢ μὴ πείσας πυρὶ καὶ σιδήρῳ τὴν ἡγεμονίαν διαλυμήνασϑαι. 
ἀπαντήσαντος δ᾽ αὐτῷ Γαΐου Δομετίου Ν" καὶ ἐρομένου Ποῖ προάγεις, Πομπαίδιε, μετὰ 
τοσούτου πλήϑους; εἶπεν Eis Ῥωμὴν ἐπὶ τὴν πολιτείαν κεκλημένος ὑπὸ iu» δημάρχων. 
ó δὲ “4ομίτιος ὑπολαβὼν ἐ ἔφησεν ἀκινδυνότερον αὐτὸν καὶ κάλλιον τεύξεσϑαι τῆς πολιτείας, 
ἂν μὴ πολεμικῶς ἐπὶ τὴν σύγκλητον παραγένηται" ταύτην γὰρ βούλεσϑαι τὴν χάριν δοῦναι 
τοῖς συμμάχοις μὴ βιασϑεῖσαν ἀλλ᾽ ὑπομνησϑεῖσαν. ὁ δὲ ἱεράν τίνα τὴν συμβουλὴν τάν-- 
δρὸς ϑέμενος καὶ πεισϑεὶς τοῖς λόγοις ἐπανῆλϑεν ἐπὶ τὴν οἰκείαν. Δομέτιος μὲν οὖν 

φρονίμοις λόγοις ἐκ μεγάλων κινδύνων ἐξήρπασε τὴν πατρίδα πολλῷ κρείττονα τὴν ὁμι-- 
λίαν ποιησάμενος τῆς γενομένης Σερουιλέῳ τῷ στρατηγῷ πρὸς Πικεντινούς ) ἐκεῖνος γὰρ 
οὐχ ὡς ἐλευϑέροις καὶ συμμάχοις ὁμιλῶν, ἀλλ᾽ ὡς ϑούλοις ἐνυβρίζων καὶ φόβων μεγάλων 
ἀπειλαῖς παρώξυνε τοὺς συμμάχους ἐπεὶ τὴν καϑ' ἑαυτοῦ xal τῶν ἄλλων τιμωρίαν' 0U— 
τος δὲ πεφρονηματισμένων ἀποστατῶν ἀλόγους ὁρμὰς ἐπιεικέσι λόγοις εἰς εὔνοιαν προ-- 
δερέψατο. — Exc. de virt. et vit. Vales. p. 398. — 

XX. τεῆς δὲ λείας τοῖς στρατιώταις μετέδωκαν !), ὅπως τῆς ἐκ τῶν πολέμων ὠφε-- 
λείας οἱ διακινδυνεύσαντες γευσάμενοι τοὺς ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας ) ἀγῶνας ἐϑελοντὴν 
αναδέχωνται. --- Exc. de sent. Vat. Mai. p. 118, --- 

XXI. Ὅτι") ὁ Magog ἤγαγε τὴν δύναμιν ἐπὶ τὸ Σαυνιτῶν πεδίον καὶ τοῖς πολε-- 
μέοις ἀντεστρατοπέδευσε. Πομπαίδιος δὲ τὴν τῶν ὅλων ἡγεμονίαν παρειληφὼς παρὰ τοῖς 
Maooic καὶ αὐτὸς προῆγε τὴν δύναμιν. καὶ πλησίον ἀλλήλων γενομένων τὸ σκυϑρωπὸν 
τοῦ πολέμου εἰς εἰρηνικὴν μετέπεσε διάϑεσιν' εἰς ἐπίγνωσιν γὰρ ὄψεως ἐλϑόντες οἱ map 
ἀμφοτέροις στρατιῶται πολλοὺς μὲν ἰδιοξένους ἐ ἐπεγίνωσκον, οὐκ ὀλίγους δὲ συσιρατιώτας 
ἀνενεοῦντο, συχνοὺς δὲ οἰκείους καὶ συγγενεῖς κατενόουν, ovg ὁ τῆς ἐπιγαμίας γόμος᾽ ἐπε-- 
ποιήκει κοινωνῆσαι τῆς τοιαύτης φιλίας. διὸ καὶ τῆς συμπαϑείας ἀναγκαζούσης προΐεσϑαι 


XIX. 1) Haec Mommsen. h. R. II. p. 224 ante Servilium Asculi oceisum facta esse putat, quod secus 
videtur. quam enim Diodorus in fine posuit comparationem Domitii et Servilii, ea Servilii factum iam prius 
narratum esse docet, animosque sociorum ante Servilii caedem nondum tanta audacia tantoque furore 
. excitatos fuisse indicat, quanto fuerunt eo tempore, quo Pompaedius tam atrocis facinoris consilium animo 
concepit. quare hac narratione Mommsenio utendum potius erat p. 226. — 2) Cod. Πομπαῖος et infra 
Ilounaie frequenti in codicibus huius nominis depravatione; Vales. corr. — 8) Propter coniurationem ad- 
versus imperium Romanum factam caedemque Servilii et reliquorum Asculi Romanorum. nam lege Varia 
tum quaerebatur de sociis coniurationis. — 4) C. Domitium apud alium scriptorem non invenio. virum 
nobilem fuisse consentaneum est. fieri potest, ut erratum sit in praenomine, quae apud Diodorum saepe 
confunduntur, ut lib. XVII. e. 62 est C. Domitius, qui debet esse Cn. Suspicari licet, quum Cn. Domitius 
Cinnae gener, quem proscriptum Pompeius in Aírica occidit anno 81 a. Chr., aetate inferior esse videatur, 
Cn. Domitium Ahenobarbum P. M. fuisse, si quidem is etiamtum in vivis fuit; nam anno 88 a. Ch. Q. 
Mucius iam videtur eius magistratum tenuisse, quum Cicero (Deiot. 11) Domitium P. M. puer viderit, non 
adolescentulus, et Q. Mucio augure mortuo ad Q. Mucium pontificem se contulerit (Lael. 1) certe adole- 
scentulus, quo eodem iam usus erat augure vivo anno 89 a. Ch. (Brut. 89); augur autem vixit etiam extremo 
anno 88 a. Ch. cf. Val. Max. 1Π. 8. 5. — 5) IHixevrírov; cod. et edd. cf. supra cap. 1. adn. 9. — 

XX. 1) Duces ltalicorum. — 83) Libertatem dicit imperii Romani eversionem. nam de servorum exer- 
citu manumissorum, quibus pro libertate pugnandum fuerit, sub initium belli sermo esse non potest. — 

XXI. 1) Nihil de eiusmodi congtessu Marii et Silonis reliqui harum rerum scriptores. quod Plutarchus 
Mar. c. 88 narrat Marium a Pompaedio ad manus conserendas provocatum recusasse, paullo post factum 
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φωνὴν φιλάνϑρωπον ἀλλήλους ἐξ ὀνόματος προσηγόρευον καὶ παρεκάλουν ἀπέχεσϑαι τῆς 
τῶν ἀναγκαίων μεαιφυνίας, τὰς δὲ ἐν προβολῇ πολεμικῶς διακειμένας πανοπλίας ἐπο-- 
τεϑέμενοι τὰς ϑεξιὰς ἐξέτεινον ἀσπαζόμενοι καὶ φιλοφρονοῦντες ἀλλήλους. ἃ δὴ κατανο-- 
ἥσας ὁ ἹΜάριος καὶ αὐτὸς προῆλϑεν ἐκ τῆς παρατάξεως" ποιήσαντος δὲ καὶ τοῦ Πομπαι-- 
δίου τὸ παραπλήσιον διελέχϑησαν ἀλλήλοις συγγενικῶς. πολλῶν δὲ λόγων γενομένων 
τοῖς ἡγεμύσι περὶ τῆς εἰρήνης καί τῆς ἐπιϑυμουμένης πολιτείας καὶ τῶν στρατευμάτων 
ἀμφοτέρων χαρᾶς καὶ καλῶν ἐλπίδων πληρουμένων ἡ πᾶσα σύνοδος &x πολεμεκῆς τάξεως 
εἰς πανηγυρικὴν διάϑεσιν μετέπεσε, καὶ τῶν στρατηγῶν") τοῖς οἰχείοις λόγοις ἐπὲ τὴν 
εἰρήνην προκαλεσαμένων & ἅπαντες ἀσμένως τῆς ἀλληλοφονίας ἀπελύϑησαν. — [παϊὰ. Pe 118 s. 
XXII. Ὅτε") ἦν τις ἐν "ox παραδεδομένος ὑπὸ “Ῥωμαίων εἰς φυλακὴν ὄνομα 3) 
μὲν “Ἵγαμέμνων, Κίλιξ δὲ τὸ γένος, διὰ δὲ τινα περιπέτειαν καὶ συμμάχων φόνους ἔξω-- 
γρημένος, ὃς ὑπὸ τῶν Ihxeviuvov ἀπολυϑεὶς ἐκ τῆς φυλακῆς διὰ τὴν “εὐεργεσίαν προϑύ.-- 
μως ἐστρατεύετο. λῃστείας δὲ πολλὴν ἐμπειρίαν ἐχων τὴν πολεμίαν χώραν κατέτρεχε μετὰ 
στρατιωτῶν ὁμοίων ταῖς παρανομίαις. — Exc. de virt. et vit. Vales. P. 398. 

XXIII Οὔτος") γὰρ οὐ προγονικὴν δόξαν οὐδ᾽ ἐφορμὴν ἰδίαν ἔχων εἷς προκοπῆς 
μέγεϑος παραδόξως ἦλϑεν εἰς ὑπερβολὴν ἀξιωματὸς τε καὶ δόξης. ἐπιστρέφειν 3) δὲ εἴ-- 
ωϑὲν 7) τυχη πρὸς τὸ δέον καὶ τοὺς x«9' ἐτέρων ἀδικόν τι μηχανησαμένους τοῖς αὐτοῖς 
περιβάλλειν συμπτώμασι. κατὰ τὸ παρὸν ἴσως τυραννοῦσιν, ἀλλ᾽ ὕστερον ὑφέξουσι τὰς 
τῶν τυραννικῶν ἀνομημάτων εὐθύνας. — Exc. de sent. Vat. Mai. p. 119. — 

XXIV. Ὅτι") Κρὴς ὁ ἐλθὼν ngog Ἰούλιον τὸν ὕπατον ἐπὶ προδοσίαν εἶπεν"). 4» 
δι᾿ ἐμοῦ κρατήσης τῶν πολεμίων, τίνα δώσεις μισϑὸν τῆς εὐεργεσίας; ὁ δὲ 3) στρατηγὸς 
εἶπε Ποιήσω σε πολίτην Ῥωμαῖον 3), καὶ ἔσῃ παρ᾽ ἐμοὶ τίμιος. ὁ δὲ Κρὴς διαχυϑεὶς ἐπὶ 
τῷ ῥηθέντι Πολιτεία, φησὶ, παρὰ Κρησὶν εὐφημούμενός ἐστε λῆρος. τοξεύομεν5) γὰρ 
ἡμεῖς ἐπὶ τὸ κέρδος καὶ πᾶν βέλος ἡμῶν χάριν [καὶ] 6) ἀργυρίου γεμόμενοι πᾶσαν χώραν 
καὶ ϑαάλατιταν. διὸ καγὼ νῦν ἀργυρίου χάριν ἥκω. "τὰ δὲ τῆς πολιτείας εἰμια τοῖς περὶ 
ταύτης νῦν διαφερομένοις παραχώρει, οἵτινες αἵματος ἀγοράζουσι λῆρον περιμάχητον. 


videtur. si vera est narratio, post Caepionis cladem res ponenda est, quamquam quod Diodorus de agro 
Samniti et de summo imperio a Pompaedio suscepto loquitur, de tempore licet dubitari vel potius de fide 
scriptoris. — 2) Mai. στρατιωτῶν; Dind. corr. — 

XXII. 1) Hoc caput cur Muellerus post c. XXVI reiecerit, non video. Orosius V. 18 Agamemnonem 
statim ab initio belli nominat. eiusque opera Cn. Pompeium superatum esse ex illius verbis possis suspicari. 
certe latrocinando rem Italicorum ita adiuvit, ut magnum eius nomen esset apud socios. quum autem 8 
Picentibus aut Marsis praefectus esset latronum potius copiis quam militum, .etiam a Diodoro in priore parte 
descriptionis nominandus erat eius belli, quum ille prius de Marsorum proeliis deinde de Samnitium Lu- 
canorumque videatur locutus esse. — 3) In scripto ante ὄνομα est ó, quare fortasse τοὔνομα seribendum est. 

XXIII. 1) Ang. Maius de Mario haec dicta esse negat propter verba ἀφορμὴν ἰδέαν.. Pompaedium non 
significari coneludas ex cap. I, ubi πρωτεύων τῶν ὁμοεθνῶν dicitur, et ex Val. Max. III 1. 2 et Plut. 
Cat. min. 2, Sed possunt cadere in Agamemnonem , de quo priore cap. dictum est, et cuius exitum neseio 
quem íortasse hoc loco narravit Diodorus. possunt etiam in C. Judacilium, si quidem eius mentionem fecit ἡ 
Diodorus. nam hic quin auctor fuerit crudelium illorum facinorum, quae Picentes in eos cives suos. edi- 
derunt, qui nolebant deficere a societate Romanorum. (cf. Jul. Obs. 54, Dion. Cass. fragm. Peiresc. 118), 
vix est, quod dubites, si reputes, quid ipse se interempturus fecerit Asculi sub finem huius anni &ut. primo 
anno sequenti. cf. Appian. b. c. 1. 48, Oros. V. 18. — 2) Mai. ἐπιστρέψειν-εἴωθϑε; Dind. eorr. — 

XXIV. 1) Haec ante eam pugnam facta esse videntur, qua L. Caesar Samnites vieit, ita ut Romae 


saga ponerentur. cf. Liv. epit. 73, Oros. V. 18. — 2) Ita Dind., Mai. εἶπε. — 3) Non est in cod., hec in 24 E e 
edd. — 4) Ita Dind., Mai. Ῥω μαίων. — δ) Mai. τευξόμενοε, Dind. corr. — 6) Cod. xoi, Mai. τοῦ; Dind. a 
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πρὸς ὃν γελάσας ὁ ἄνϑρωπος 7) εἶπε T ἑγνομένης ἡμῖν τῆς ἐπιβολῆς χαρίσομαΐ σοι χιλίας 
δραχμας. — Indid. P. 119—120. — 

XXV. Ὅτι") τοὺς δούλους, διά τίνος ἐπινοίας 3) οἱ «Ἱἰσερνῖται λιμῷ πιεξόμενοι ἐχ 
τῆς πόλεως ἐξήγαγον" πᾶντα γὰρ καὶ τῆς περιστάσεως ἰδιότης ἤνάγκαζε πράττειν καὶ τῇ 
τῶν ἄλλων ἀπωλείᾳ τὴν ἰδίαν περιποιεῖσϑαι σωτηρίαν. οἱ δὲ οἰκέται δεινῇ καὶ παρηλ- 
λαγμένῃ “συμφορᾷ περιπεσόντες ἀναχωρήσαντες) τὴν τῶν δεσποτῶν ὠμότητα τῇ τῶν πο-- 
λεμίων ἐπεεξεκείᾳ διωρϑώσαντο. — Indid. 

XXVI. Ὅτι τοὺς κύνας καὶ τάλλα ba οἱ «Ἵἰσερνῖται ἐσιτοῦντο' πᾶντα γὰρ 7) τῆς 
φύσεως ἀνάγκη παρὰ τὸ καϑῆκον ποιεῖν ἠνάγκαζε βιαζομένη τὴν ὠπεγνωσμένην καὶ ἀ-- 
συνήϑη τροφὴν προσφέρεσϑαι. — [παϊὰ. 

XXVII. Ὅτι") αἱ ἀνϑρώπιναι “Ψυχαὶ μετέχουσι ϑείας τινὸς φύσεως ἑνίέοτε προκατα-- 
μαντευόμεναι τὰ μέ ἑλλονεα καὶ κατά τινας φυσικὰς εἰδωλοποιίας προορῶνται τὸ συμβη.-- 
σόμενον. 07t6Q xai ταῖς τῶν m yvvousl συνέβη γενέσϑαι. προκατωδύροντο γὰρ τὴν 
ἐσομένην συμφοραν. — Indid. 

XXVII. On TOY "Iaduozd τὰ τέκνα τῶν Πιννητῶν πάντα πρὸ τῶν τειχῶν 
τῆς πόλεως ἀγαγόντων καὶ ἀπειλούντων ταῦτα κατασφαττειν, ἐὰν μὴ ἀποστῶσιν ἀπὸ 
ἱῬωμης, οἱ Πιννῆται ἐγκαρτεροῦντες τοῖς δεινοῖς ἔδωκαν ἀπόκρισιν, ὅτε τέκνων στερη-- 
ϑέντες ἕτερα ὑᾳφδίως Tüpenes ἐὰν τηρήσωσι *) τὴν πρὸς Ῥωμαίους συμμαχίαν. — 
Indid. p. 120 — 121. 

XXIX. Ὅτι οἱ οὐὴὰ ᾿παλιῶται ἀπογνόντες τὴν ἐκ τῆς πειϑοῦς σύλλυσιν") ἐπετε-- 
λέσαντο πρᾶξιν ὠμότητι διαφέρουσαν προσαγαγόντες γὰρ ἐγγὺς τοῦ τείχους τοὺς παῖδας 
προσέταττον τοῖς μέλλουσιν ἀναιφεῖσϑαι. δεῖσϑαι τῶν πατέρων ἐλεῆσαι τοὺς ἐξ avtov?) 
γεγονότας καὶ τὰς χεῖρας εἰς τὸν οὐρανὸν ἀνατείνοντας ἐπικαλεῖσϑαι τὸν πάντων ἐφο-- 
ρώντα τὸν βίον ἥλιον σῶσαι ψυχὰς νηπίων παίδων. -- Indid. p. 121. 

XXX. Ὅτι oi Πιννῆται δειναῖς συνείχοντο συμφοραῖς. ὡμετάπειστον 1) δ᾽ ἔχοντες τὴν 
πρὸς “Ῥωμαίους συμμαχίαν ἠναγκάζοντο κατεξανίστασϑαι τῶν περὶ ψυχὴν *) παϑὼν καὶ 
περιορᾶν τὰ τέκνα στερισχόμενα τοῦ ζῆν ἐν ὀφϑαλμοῖς τῶν γεγεννηκότων. — Exc. de virt. 
et vit. Vales. p. 398. — 

XXXl. τοιαῦτα ἢ) γὰρ ἦν αὐτοῖς τὰ τῆς ψυχῆς παραστήματα χατὰ τοὺς ἀγῶνας, 
ὥστε μηδεμίαν ὑπερβολὴν ἄλλως ὑπολείπεσϑαι κατὰ τὰς τῶν δεινῶν ὑπομονάς. πολλα-- 


πλασίων δὲ ὄντων τῶν πολιορκοὺ ντων τὸ τοῦ πλήϑους ἐλλιπὲς τῇ τῆς ἀρετῆς ὑπερβολῇ. 


προσανεπλήρουν. — Exe. de sent. Vat. Mai. p. 121. — 


uncis inclusit. malim τοξεύομεεν γὰρ ἡμεῖς ἐπὶ τὸ κέρδος καὶ πᾶν βέλος ἡμῖν χάριεν ἀργυρίου νεμομιένοις πᾶσαν 
χώραν καὶ ϑάλατταν. — 7) Dind. addit hoe vocabulum esse eclogarum scriptoris non Diodori. — 

XXV et XXVI. 1) Haee capita posita erant in descriptione obsidionis et expugnationis Aeserniae 
coloniae, —- 2) Fortasse ἀπογοίας. — 8) Malim ἀποχωρήσαντες. — 

XXVII. *) Huic capiti Muellerus excerptum illud Vales. praeposuit, quod infra loeum cap. XXX 
obtinet. sed ibi sermo est de caede liberorum, capp. XXVII—XXIX de minis Italicorum, quas antecedere 
necesse est. — 

XXVII. “ἢ Sie Bekk.; Mai. et Dind. τηρήσουσι. — 

XXIX. 1) Mai. σύλησιν; Dind. corr. — 2) Mai. et reliqui αὐτῶν. — 

XXX. 1) Cod. ἀμετάπεστον, Vales. corr. — 3) Ita cod, et Dind., reliqui ψυχῆς. - - 

XXXI. *) Ut priora capita quattuor ita hoc in descriptione Pinnensium obsidionis ponendum videtur. 
ceterum haec verba cum cap. XXX coniunxerat Mai, Dind. recte seiunxit. — 
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XXXIL Ὅτι") οἱ μὲν ᾿Ιταλιῶται πολλάκις ὑπὲρ τῆς τῶν Ῥωμαίων ἡγεμονίας ἤγω-- 
γισμέγοι λαμπριῦς τότε περὶ τῆς ἰδίας κινδυνεύοντες ὑπερέβαλλον ταῖς ἀνδραγαϑίαις τὰς 
πρυγεγένη μένας γίκας, οὐδὲ “Ρωμαῖοι πρὸς τοὺς πρότερον ὑποτεταγμένους αὐτοῖς ἀγωνι-- 
ζόμενοι δεῖν ἡγοῦντο φανῆναι τῶν ἡττόνων ἥττους. — lndid. — 

XXXIIL Ὅτι ?) ὁ δὲ “Ταμπώνιος ὥρμησεν ἐπὶ τὸν Κράσσον ὑπολαμβάνων προσήχειν 
μὴ τοὺς πολλοὺς ὑπὲρ τῶν ἡγεμόνων ἀλλὰ τοὺς ἡγεμόνας ὑπὲρ τοῦ πλήϑους διαγωνέζε-- 
σϑαι. --- Indid. — 

XXXIV. Ὅτι") οἱ “Ρωμαῖοι καὶ οἱ ᾿Ιταλιῶται περὶ τὴς τῶν καρπῶν συγκομιδῆς 
ἠγωνίζοντο. ἐπιϑέσεων δὲ γενομένων καὶ συμπλοχῶν ἀλληλοκτονοῦντες 3) οὐ διέλιπον. μετὰ 
χεῖρας ἔχοντες τὸν ϑεριξόμενον στάχυν διεκρίνοντο πρὸς ἀλλήλους αἵματι περὶ τῆς dvay- 
καίας τροφῆς" οὐδεὶς δὲ ἀνέμενε παράκλησιν ἡγεμόνος, ἀλλ᾽ ἡ φύσις αὐτὴ προετρέπετο 

πρὸς τὴν ἀλκὴν προβάλλουσα τὴν τῆς ἐνδείας ἀνάγκην. ὑπέμενεν ἕκαστος εὐψύχως τὴν 
διὰ σιδήρου γινομένην 5) τοῦ βίου καταστροφὴν δεδιὼς τὸν ἐκ τῆς ἐνδείας ϑάνατον. --- 
Indid. p. 121 --- 122, — 

ΧΧΧΥ. Ὅτι") ὁ Σύλλας τὰς πράξεις καλὼς ἐχείριζε καὶ ἐνεργῶς καὶ δόξης καὶ 
καλῆς φήμης ἐν Ῥώμῃ κατηὴξ Ξιοὔτο, καὶ τὸ πλῆϑος ἐδοκίμασεν") αὐτὸν ἄξιον ira yet 
ὕπατον αἱρεῖσϑαι, καὶ περιβόητος ἦν ἐπ᾽ ἀνδρείᾳ τε καὶ στρατηγικῇ συνέσει, καὶ καϑόλου 
φανερὸς ὑπῆρχεν εἰς μεῖζον πρόσχημα δόξης προαχϑησόμενος. — Exc. de virt. et vit. 
Vales. p. 401. 


XXXI. *) Hoc caput ad eam pugnam videtur spectare, qua quum Marius Marsos in vineta com- 
pulisset, Sulla eos inde erumpentes cecidit. cf. Appian. b. c. 1. 46. aut cum sequenti cap. ita olim con- 
iunctum fuit, ut si deleas ὅτε vocabulum, quod est in principio posterioris capitis, oratio continua re- 
stituatur. 

ΧΧΧΙΠ. *) Lamponius Crassum ad Grumentum vicit. cf. Appian. b. c. 1. 41. errat autem Maius 
Crassum Marcum appellans, qui est Publius, et eum postea absumptum esse dicens incendio, quem Frontin. 
strat. VIL. 4. 1 incendio castrorum bello sociali prope cum copiis omnibus intergeptum esse narrat. 
Periit anno 87 a. Ch. Marianis eum persequentibus sua manu interemptus. — 

XXXIV. 1) Haec sub finem anni 90 a. Ch. a Diodoro posita fuisse, ut calamitas belli describeretur, 
res ipsa docet. — 2) Sic Dind., Mai. αἀλληλοκτανοῦντες. — 8) Mai. γενομένην, Dind. corr. — 

XXXV. 1) Hoc caput ex altero belli anno sumptum videtur; nisi tertio anno mavis adscribere, ut 
in consulatus Sullae mentione positum fuisse dicas. — 2) Ita Dind. ex cod., perperam Vales. ceterique 
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ἐδοκίμαζεν. — 


πον. τατον 
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δεῖ! ü&er Qus Sdju(jatr 1861—62. 


L gebroerfaffunmg. 


A. £ftbtercollegium. 


Sym [pri b. Sy. murbe ber Gonrector SB agner au$ bem Gtaatébienfte gnábigft beurlaubt 
unb bemjelben von Oergoglidyer Qanbeáregierung eine gefrerftelle an ber bóberen :S8ürgerfdule 
ju 3Oie&baben übertragen *). — Gleidjseitig erfolgte bie gnábigfte SRerjepung be& Gonrectoré 
Sigen von ber genannten 9Iinftalt am. ba8 Diefige Gumnafüum, bem aud) nod) ber Ganbibat 
bet 3Dbilologie 9t der jur 9uébilfe, jomie sur 9(baltung feine SBrobecurjuá jugemielen vourbe. 

εν Gonrector $Bagner [djeb in $yolge feiner 9Serjegung nad) SBie&baben am 27. 9pril 
au$ bem biefigen Cefrercollegium αἰ, unb bie beiben neuen 9efrer, Ganbibat jtider umb 
Gonrector ἍΤ ἐπ, twurben, erfterer am 29. 9[pril, lepterer am 7. 3Xai. in ifre Ctellen unb 
bie bamit verbunbenen Gunctionen einge[üfrt. 

Jtad) biejen 9fenberungen Beftebt baó Sebrercollegium aufer ben beiben teligionélebrern, 
námlid erm SBfarrer Ὁ b I9 für bem ebangelijfen unb $errn Spfarrer 9oll für ben fatbo: 
lijden 3teligiondunterridjt, aut. Seit au: 

1) SDirector Dr. Ὁ djmitt, Srbinarius (n I. 

2) Sprofeljor f reb8, SOrbinarius in IL. 

3) qirofefjor Ὁ djend. 

4) 9irofefjor grande, Srbinarius$ in ΠῚ. 

$) Sgirojefjor € dj ul. 

6) qProfejjor & toll, SOrbinariu& ín IV. 

1) Gonrector 3Beder, für franj. unb engl. &pradye. 
8) Gonrector SIgen, SOrbinariuá in. VI. 

9) Gollaborator S8ranbfdjeib, SOrbinariuá in V. 
10) Ganbíbat 9tid'er, SOrbinariuá in VII. 

11) $iljélebrer Gauer. 
12) Seidjenlebrer 9Qaler Surft. 
13) &anjz unb. Surnlebrer €iebidy. 
14) 3teitlebrer Θ trob, augleid für ba8. Gymnafium 3u. abamar. 


lieber ben Seben$- unb SBilbungégang ber beiben neu eingetretenen Sebrer wirb bier nad) 
ibreu eigenen 3(ngaben dolgenbe8 mitgetbeilt : : | 


*) :Die $obere Bürgerldjule gu SBieébaben ift eine ftübtijdje S9teatjdyule. 91ad) Gejeg vom 5. 9ovember 1961 
über anberweitíge jOrganifatíon ber Oteajdjulen unb bie Gefalte ber 9iealejrer tóunen bie Gonrectoren unb. Golla: 
botatoren an ben Gyumnafien unb bem SNábagogium am ben 9ieaffdjufen unter SBerbefaít ibrer ermorbenen Stedte 
begügfid) ber SBenfionéanfptüdje ibrer Stelictem vermenbet werben, ma8 audj jdjou früfer SInienbung gefunben Batte..— 
iDie$ für audwürtíge gejer gut. Grláutetung be. Sadyverfáltnifjes. 
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D. 3. 9. 3ígen, GCofn beà Spfarreró. 8. Sígen gu 9taurob, ift geborem. am 17. 9ai 1818. Son. feinem 
"ater wurbe er jo weit vorgebilbet, bag er nad) einjü$rigem εἴμ) δε Giymnafimé gu 9Reilburg baéfeíbe im 
Sabre 1836 mit bem 2Jeugnifje guter ?Raturitüt verlafjem wb bie liniverfitüt 9Rarburg begieben. fonnte, — 91a 
vierjábrigen Stubien in bem von f. ὅτ. Germann geleiteten pbifologijdben Geminar gemann er beu afabemiidyen 
Üjrei$ mit einer 916banbfumg ,de C. Rabirio perduellionis reo*. S$9Qtadjbem er bie Gtagtéprüfung gut beítanben 
unb bem gejeglicben *Brobecurfus abjofoirt fatte, murbe et von $ergoglidyer ganbeéregierung im Sabre 1842 αἱὸ 
Sebrer am δα SRábagegium au 2:Dillenburg birigirt, auf fein 9mjudyen aber von ber 9hunabme biefer Ctelle. επί» 
bunben, unb begab fid) barauf gu feiner weiteren 9tuàbifoung nad) Gngfanb. 9tad) mebrjdbrigem 9[ufentbalte bafetbft 
murbe er 1845 jum Gollaborator am Gelebrtens Gumnafium. au. :Biebbaben ernannt, 1846 in gleicer Gigenfdyaft 
am δα pábagegium gu j:Dillenburg verjegt unb 1850 ebenbafelbft jum Gonrector gnábigft beforbert. Sm Jabre 
1857 übernabm et prowijerijd) εἰπε ebrerflelle an ber fóberen SBürgeridyule gi 2Bicóbaben, an welder 9Inftalt er 
bí$ ju feiner 2inftelfung am Gymnafium gu 9Beifóurg gemirft Dat. 

3. 9. 9tider, &obn beó ganbmaunà 3. Ὁ, 9üider ju SBerfdjau, 9imtà gimburg, qeb. bafelóft am 12. De 
cember 1831, befudte vou 1846 bià 1849 bie fateinifde €djule. qu gímburg unb barauf baé Gymnafium gu 
$abámar, von weldem er gu Dftern 1855 mit bem Seugnifje ber afabemijden 9téife. entíaffen murbe. Gr begog 
bie Univerfitüt 3tünden unb wmibmete fi bauptiádolid) pbilolegijdyen unb ybilofopbifden &tubien unter ber geitung 
vou €ypengel, $alm, Spranti, von ?ajfaufz unb Wrob6fdammer. 3u Often 1856 trat et im bie 
tóeologijdje gepranftaft gu 3Raing ein, vertieg biejelbe aber im $vrbfte 1857 wieber, um gu ZOürgburg ba$ Gtubium 
ber Zbeologie unb Spbilofogie fertgujepen. ym $erbít 1858 begab er fid) abermalé nad) 3Ründjen unb be[dyüftigte 
fif bi$ gum $erbft 1860 mut biftori]den unb wiloogifóen Gtubien. 9tad beftanbener. efte. (tbeoretifdbet) 
Ctaatéprüfuug unter bie Ganbibaten ber spbilofogie aufgenommen, wurbe er δι Ofterm 1861 an δα Gpmnafüum 
ju SBeilburg birigirt. | 

SBon literarijdyen 9[rbeiten. eingelner. efrer finb au ermábnen: 

1) 33on qirofeffor Ὁ end: 
a. fBejdyreibung ber beutjden fBedparien nebft εἰπεῖ 9taturgefdoite biefer gyamilie. 
b. juídge unb SBeridjtiqungen àu ber SBefdyreibung ber Bienen, 90meifen, Gofbs unb Gra&weópen 
JBieébaben 1862. (Geparat-2lbbrud a. b. Sabrb. beà Bereinà f. 9Raturfunbe im $ergogtb. 3affau). 
2) 3Son 9Brofefjor &toll: 
Gitter unb $eroen.. Spopuláre JRptbologie ber Grieden unb imer. 2. 9tuff. geipaig (Xeubner) 1861. 


B. Wduntrerridt 


1. 9flígemeines. 


SDie im Sebrerperjonal eingetretenen. 9tenberungen , inábcjonbere bie SBermebrung beéjelben, 
erleid)terten bie 9lujftelung be8 linterrid)téplane8 für ba8 abgelaufene &djuljabr. Gr wurbe 
auf Grunb be$ für bie Siajjauijden Gelebrten- Gymnafien. geltenben. allgemeinen. €cfrplané 
entworfen unb burd) 9tejcript $ergoglid)er Sanbedregierung vom 15. διαί gur 9uéfüfrung 
genebmígt. | 

iDer Ganbibat 9tider erfielt baá SOrbinariat in ber fiebenten Glaffe, ber Gonrector 
SlIgen fibernabm bie fedjfte al8 SOrbinariu$, unb ba ber Sprofeffor Ὁ djul3 ba8 Srbinariat, 
jomie ben beutjden unb lateinijd)en linterridyt in ber fünjten Glajfje abgab, um wieber, mie in 
früberen Syabren, ín ausgebebnterer 9Beije mit bem linterridgte in ber Gejdjidyte Betraut gu 
merben, jo fonnte ber Gollaborator Θ΄ ταν ὦ εἰ, ber im vorigen Cdjuljabre SOrbinariué 
ber jedjéten Glajje war, mit feinem Gdjütern in bie fünfte Glaffe au[rüden unb [omit biefelben 
Jéglinge jmei Zyafre unter feiner Qeitung bebalten. 

Bur ridtigen 9Bürbigung eine ebr- unb Gtunbenplané für ein εἰπρεῖίπεδ Gymnafium 
barf aber nit aufer 3Íd)t gelaffen werben, baf jebe Gdulanftalt, wein fie bie jeweilig 
degebenen Sebrfráfte unb Sebrmittel móglid)ft bortfeilfaft verwerten will, neben ben gejeg: 
lidjen 3Beftimmungen ifre bejonberen 3Berbáltuifje ju Derüdfidbtigen bat unb barum von ber 


19 


conjequenten. SDurdjfübrung felbft vid)tiget unb feftítebenber &áge ber SBdbagogif unb 3Xetbobit 
οὔτ abjeben mu. Dieje 3Bemerfung gilt Dauptjdd)lid) benen, bie fid) à. 98. über bie SBer 
wenbung von adj unb fiajjenlebrern, über Goncentration beó lnterridjt$, 9[ufeinanberfolge 
ber ebriunben ac. eine 3Injid)t gebilbet Daben unb num mit einem αὐ ibeellen 3Borauéfegungen 
berubenben 3Rafftabe am bie S:9eurtfeilung eime8 mad) gegebenen SBerbültnijjen entworfenen 
9ebrplane&. geben. | 

Sym vorjáfrigen SBrogramme Dbatte idj an biejer Gtelle bie SS8emerfumg abbruden laffen: 

y G8 fommt bier nidyt felten bor, bag Gdjüler, bie blo8 burd) qiribatunterrid)t vorgebilbet 
finb, fid aur Slufnabme in eine fóbere faffe, SLertia ober gar Gecunba, melben. Gie werben 
aud) mit 9tüd(id)t auf ibre in ben Gpradjen erlangten Senntni(je, forie nad) ibrem ΜΠ unb 
ber in ber qPrüjung bargelegtem allgemeinen geijtigen 3teife im eine ber begeidjneten. ffaffen 
aufgenommen, allein balb aeigen fid) im allen übrigem Gegenftánben erbeblidye füden unb bie 
natürlidje δοίᾳε ift, bap bie ftrebjamen unb befábigten fid) überméfig anftrengen, baé SBerjáumte 
nadubolen, bie weniger eijrigen unb jdysadjen aber balb alle $offnung je Beigufommen, 
aufgeben unb bie beregten linterrid)tégegenftánbe bernadjlájfigen. 9tur wenige arbeiten fid) ofne 
9tadjtbeil für ibre Gejunbbeit allmáblid) bei. 9tód)ten bod) bie Gltern $Spripatanftalten unb 
eingelnen SBribatlefrern nid)t allgu. ατοβεδ SBertrauen jdjenfen. unb fid) menigítená, weun fie ibre 
€óbue nid [rüber bem Gymnaftum anbertrauen fónnen ober wollen, redjteitig mit bem Gym- 
nafium in 3Segiebung fegen, um bie Sorberungen für bie einge[nen Sebrgegenftánbe au erfabren." 

Qn bieje 98Borte, bie gu meiner Greube nid)t unbeadjtet geblieben finb, jept wmieber an- 
fnüpfenb, mód)te id) bie Gítern unb Sribatlebrer aud) begüglid) be$ |pradjlidjen lintervidoté 
nod) barauf au[merfjam madjen, bap e8 nid)t jomobI auf ben lImjang, al$ auf bie Grünblidyteit 
unb Cidjerbeit be$ erlangten 9Sijjen$ anfommt, wenn bie neu au[genommenen Sóglinge jid) 
balb auredytfinben unb auf ber gegebenen Qrunblage mit Gr[olg weiter bauen jollen. 

Ser für ba$ GCdjuljabr genefmigte Sebrplan wurbe obne erbeblie Gtórungen burdj- 

efübrt. 

HM Som lintervid9t im. Griedjtjdjen maren. im Ganjen nur fieben &düler befreit, pier weniger 
alá im vorigen Cdjuljabre. Sym Synterejje ber Gítern unb G&djüler erlaube id) mir baran ju 
erinnerg , bap àur Grftebung ver 3Waturitátéprüjung am einem Gelefrten- Gymnafium aud, 
bie fenntniB ber griedjijd)en &pradje er[orbert wirb, unb bap baé unteríte im berjelben er- 
worbene Sprábicat (ungenügenb) bie Suerfennung ber 3teije auéjd)licpt.  (Siejcr. oom 1. Gebr. 
1861, bie 9iepifion ber Synftruction über bie Günrid)tung ber 3(taturitátéprüjung an ben $ergogl. 
Gelebrten-Gymnaften betreffenb). —3Bei biejer Gelegenbeit fann id) bie 3Bemerfung πίε unter- 
brüden, bag bie Gítern nur allgu. leid)t nadygeben, wenn bie &óbne Befreiung bom griedbijd)en 
lnterridgte münjdjem. Die 9Infidt, baf bic baburd) gcmonnene Seit anbern Gegen(tünben ju 
gute fomme, ift erfabrungégemáB eine irrtbümlidje. aed 

fDer linterridt im Θεδτάϊ ἄγεθ wurbe von 10 &Gdjülerm bejud)t. ϑὲαδ) bem eben am: 
aejfibrten 9iegierungére|cripte wirb bon fünftigen &beologen unb Sbilologen bei ber 3Xaturitáté- 
prüfjung aud) &enntni& ber DBebráijdeu G&pradje verlangt, unb bángt bie SPrüfung im biejem ἡ 
Gegenftanbe nid) mebr von bem 3Bunjde ber Sprüffinge ab. e 

9n bem (facultatiben) linterrid)te in ber englijd)en &pradje betbeiligten fid) im Ciommer 
22, im 3Binter 12 &djüler. | 

Die an bem biefigen Guymnafium gebotene Gelegenbeit, Jüeitunterridot au nebmen, wurbe — 
n Gommerjemefter von 7, im 3Binterjemefter vou 5 &dyülern benupt. j 
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2. Meberfícbt ber im Gidinljabre 1861—62 bebanbelten 2ebrgegen(tánbe. - 


A. S$pradjuntercidjt 
a. Deutfd)e 2pradye. 


VII. Gf. mid. 4 €t. Φεοϊαί γε unb yoetijdye Stufter- 
ftüde ín 9laud)^8 efebud) wurben gelefen, εὐ τε wnub 
jum Zbei[ memorirt. θύει ein Dictat jur Gin- 
übung ber Drtüegrapie. SXünbíidje uub fdriftlidje 9tad 
bifowng fíeiner. Graabfungen. Ganbibat Qti der. 

VI. Gf. wéd, 3 €t. 3mit fBenugung von 9taudj'é 
?ejebud) münblide llebungen im Srgfiebern einfader unb 
jufammeugefegter Θᾶρε. Cyrifttide llebungen. burd) Dic: 
tate, 9tadjergüblen vorgelefener Ctüde, SBerfificiren. um: 
geiteliter Gebidte. :Declamiren. Gontector S fgen. 


V. GÍ. wód. 2 €t. Grffürung von SRufterftüden auà 
Waudjé ejebud). —SBieberfofung unb Grweiterung ber 
ΞΘ αβ- unb jynterpunctionélebte. — Die midtigflen Yroven 
wb Qigurem. — einere. θυ δε. SDrclamationéübungen, 

Gollaborator Branbfdyeib. 

IV. Gí wàd.. 2 €t. θεῖε: unb SDecíamationéübungen. 
Grflárung poetijdyer ΘΟ δε quá bem gejebud) von Gyief. 
9iujfáge. S'rofeffor &tolf. 

III. Gf. wód. 2 €t. pradtide unb fadjtide (τε 
Πάτα voetifd)er unb profaijder Ctüde auà bem gefebud) 
von €píef. (Gdriftlide 3lusarbeitungen unb llebungen 
im 2ecfamiren. SProfefjor & diui. 

II. Gf. màdj. 2 €t. ie 2ebre vom Caf: unb qe- 
riobeubau ín tiefer gebenber SBegrünbung. 2Deutjdje qpoctit, 
ἀπῇάβε wad) gegebener SDispofition unb llebungen. im 
Diévonirem. — Grflürung fdwereret poetijdet Ctüde iu 
gtager'é gefebud). Declamiren. 

iDitecter Ὁ dmitt. 

L Gf. mód. 3 €t. Φιίε beutide giteraturgeldjidote 
von Gótbe bíó jur Gegenmart. JBieberbofung ber frü 
beren eit. Decfamation unb Mebung im freien fortrag. 
ibemata ber fdjriftlidjen 9tr6eiten: 1) Cilleró ebenóá- 
aufóawmung nad) einer Juéwab[ feiner [prifden Gebidjte. 
2) Ὅίε $auptibeen ber áftbetijdyen Briefe vou €djiller. 
3) iDie verjdyiebenen S9tidjtungen ber remantijden &dule. 
4) Sie refigibasfittfiden Sybeen. ber Sauftbidjtung. 5) Das 
griedifd)e fBunbe&mejen. 6) lieber bie S:Bebeutung ber 
[at. €prade für ben &Ctubirenben. 7) $9on bem Ginflufje 
be8 üriegé auf bie Cntwidlung ber SDülfer, 8) Die Be 
fivebungen δε 16. Safrfunbert&. 9) Die weltbijtorijden 
Difoer i bem neuen Qufeum ju SBeríin. 10) Gintradjt 
madt ftaxf. 11) lleber bie Serbinbung beó 9tüglidyen 
mít bem Cdünen. 12) 9tmardjie — ein qropeó linglüd. 
13) Die Spilidt ber SBaterfanbétiebe. — 14) 98orin beftebt 
Pet mabre Genuf beó eben? 15) ?Herauf fommt e$ 
beí ber ?8abí beó SSeruf$ fauptfádjlid) an? 


€óu;. 


b. Wranjfifbe £pradc. 

V. GL. wàd. 4 &t. nregefimáfige gormentebre nad 
qiíég, 1. Gurfus. — &driftlide unb mürblide llebere 
jepung alfer &€tüdte ber vier erften 9tofdynite Piefeà tebrs 
Dudjé unb SRemoriren aller barín vortemmenben 9ocabeln. 
Stellung ber perjónfidjen gyürmórter bei Seitwortern. 
Gretcitien. — C predyübungen. 

IV. G( wàd. 3 €t. Boflenbung be8 erften Gurfue 
von Sp[óg. QGriter unb gweiter 9lbfdjnitt be&. 2, Gurjus, 
nebft münbfider lMeberjegung ber frangófifdjen unb Idrifte 
[ier Meberjegung ber beutjden llebungéftüde biefer 9(0« 
idnitte. 91uà übeding^s gfebud I murben einige 
Graübfungeu überjegt, erflürt unb memtorirt. Grercitien, 
€yredjübungen. 

ΠΙ. Gí. wód. 3 €t. SXünbtide lleberfegung ber 
frangófifden unb [τί γε ber beutfdjen Siufgaben. aus 
qpíbp, 2. Gurfu$, et. 34—57.  9tue gübeding'é 
gejebud) I wutben bie 9(0jdonitte 4 unb 5 unb von VII, 
1—4 tbeiló münbíid), tbeilà fdoriftlid) überjegt. —DRemo« 
riten einiger SBriefe. &yred)übungen.  Ggercitien, 

II. Gf. wid. 3 €t. 9lus 98 {ὃ gebrbud, 2. Guriné 
Sect. 07 — 70 unb ect. 76 bié gum QGmbe. €Cdriftlidye 
leberjegung ber 30 erften 9tummern. απὸ Gruner'?s 
Peut[djen . Süujterftüden. Sn übeding'é ejebud) II 
bie 9Ibtbeilungea 1—3, von V, 5 —9, von VI, 10— 36 
gelejen wnb erflárt, fomie tbeibweife [τί ἰώ) übcrfegt. 
Semoriren. einiger Gebidjte. Gvredjübungen — Grercitien. 
Spripatlectüre. 

I. Gi. wàd. 2 €t. €driftlide llebungen nad $o- 
rel'$ Grammatif von Gap. 4 $. 61 bie 5 8. 92. Ge 
lejen: Le Verre d'Eau vou Gctribe, Zaire von ἢ οἷ: 
taire. QGperdtien. ^ €predjübungen. — SBrivatfectüre. 

Gonrector «Beder. 


c. ftateinifd)e Qpradbe. 


VIL. Gí. mid. 9 €t. 91d ber Grammatif »on 
fputfíde vie Declinationen unb bie widjtigíten Gefdledytés 
regeln. — SDeclination unb. Gomparation ber Pipjectioe, bas 
Sablmwort, SBronomen, δα $iífégeitort esse uub bie vier 
regelmáfigen Gonjugationen,  Meberfegung faft fámmtlidyex 
€tüde in €piep, llebungébud) für VIL —S/Bodjntlid) 
tín exercit. sohol. Qider. 

VL. Gf. wàüdy. 9 €t. Φίε winregelmáfigen gormen ter 
Ctymofogie, inébefonbere bie unregelmápigen | Seitmàrter 
wurben nad Sputjde'ó Grammatif eingeübt. — Xbeilé 
münblidje, tbeilà jdriftlide leberfeguug fümmttidyer &tüdte 
i bem llebungébud) von €pief, 91btb. 2. — Gpercitien. 

SlIgen. 

V. Gí. mod. 9 &t. Sn Φεπιζώε᾽ ὃ Grammatif: 

€yntag δ. 1— 40, 58, 80, 134, Goxmeniebre 8, 102, IX 


gelernt; αὐ bem SDeutíden in € ypiej, llebungébud) - 
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Gay. 82— 90 münbíid) wnb friftió überjegt; Corn. 
Nep. Miltiades, "Themistocles, Aristides, Pausanias, 
Alcibiades, Epaminondas wnb Pelopidas übcrjegt unb 


memorirt. S280dentitd) cin exercit. schol. 
franbfdeib 


IV. GÍ. wid). 9 €t. Zbeilweife Sepetition ber Syor* 
meníebre. Gajuélebre, Ginige8 aus ber €ebre vem Zenué 
unb vom 9Robué, eingcübt an ben 3Beijviefen in &Syief, 
llebungébud) für Xertia. Exercit. dom. unb schol. 4 &t. 

Caesar, B. G. I, III, IV übecjegt unb gum Zbeil 
memorirtt. 3 €t. 

Su Sriebemann'à Gbreitomatbie aus rimijden Did 
term murben gelíejem unb ertlárt oon ben Grgüblungen αὐ 
jvib's Qtetamorpbofen: Spbilemon unb 93aucié, :Dábalué, 
9ticbe, Ger unb $alcponé. — SRetvijde lebungen. 

Stoll. 

III. Gí. wàdj. 10 €t. Caesar, B. G. lib. V w. VI 
bi$ c. 24. Sibjdnitte aue Gicero in SReivinge9temacíy'à 
[at. 9Remorirbud) (3. Gur]. 1. u. 2. 010. exfidrt. unb 
memorirt; auferbem Cic. oratt. Cat. I u. II. 4 €t. — 
δαὶ grammatijden linterridt bie tempora, modi, Gon: 
junctíonen, Süclatios unb $yragefápe mit lleberfegung ber 
entfpredjenben "Beijpiele in δὲ τεῦ ὁ 9Inf. ($$. 245—370). 
2 Gt. — Grtemporalien, bie nad) ber Gorrectut memoritt 
mirben, 1 Gt. — privatlectüre: Caes. B. G. I von 
c. 30 an; II, III, VI ven c. 24 aut — VII, c. 35 iu 
einer. befonberen. &tuube módentlid) contrefirt. 

Srofefjor grande. 
j»vib'$ SOetamorpb. παῷ 9ofj. 9tuemabl von $efos 
baujd 9t. VII, XI, XVIII, XXIH, XXVI unb ein 
θεῖ von XXVII ftatarijd evflürt. 2 €t. — Die 9tegeln 
ber (at. Sprojobie unb llebungen im lat. $erameter unb 
Syentameter. fprofefjor δὲ τεῦ ὃ. 


IL. 6(. md. 10 €t. Cic. Lael, or. p. Milone. 
Grammatijde Grflüvung mit Seadjtung δὲ Gtiliftijdyen 
unb $Diftorifóen. 3 €t. — Liv. lib. IX c. 26 bié (Snbe, 
lib. X. 3Xebr curjerijdje gectüre. mit llebungen im ae 
teinjpred)en  befonberé für bie jberjecumbaner. 2 €t. — 
Geift, 9lufgaben ac. 9€. I— X. mit fteter. SBegicbung 
auf ἃ τεῦ ὁ 3(nfeitung. Daneben. (Sxtemporalien auá bem 
gateínijden ἱπὸ εις unb au$ bem Zeutiden ἱπὸ a- 
teiuijde. Der Xert ber [epteren murbe memorirtt. 2 €t. 

Srivatfectüre: jeber nad) eigener 9[uéwao( unter. ΞΘ εἰς 
ratb unb QGontroíe be8 ebrerá: Cic. Sest., Cluent., 
Rosc. Am., Verr. II, IV, Muren., Div. in Caec., ad 
Quir. p. r., post red. in sen., Sull, Rabir. perd., leg. 
Man., Arch. p., Marc., Deiot, Lig., Cat. I—IV, 
Cat. m., Sallust Cat, Jug., Liv. II, XXII. 

$rebà. 

Virg. Aen. I unb II bié v. 468. Horat. Carm. 1, 
1, 3, 4, 7, 9, 11, 14, 22 unb 24 überfept, extlürt unb 
memorirt. llebungem im ber lat. SDerification, bejonberà 


im efegifdjeu  SBerémafe mad griebemamnn?é 3l. II. 
3 €t. &énitt. 
I. Gí. mid. 8 €t. 1) ectiire: 9tad einer lat. Ginl. 
de Taciti vita, ingenio, scriptis beffem Ann. lib. I 
unb II ang unb lib. III bié c. 24 jtatatifd) gelefen, 
erflürt unb gur leóung im Sateinfpreden benupt, 3 Ct. 
2) Εἰ: lleberjegung auà bem Zeutiden in ateiniidoe 
au$ CüvfLe^s llebungéband) sc. [für bie oberftet Glafjex 
ber Giynnafien 9t. 1—12, 20 - 24, 25-- 42, 98bbentlid 
eit. Gxtemporafe mit SBerüdfidtiqung [dwierigerer S beife 
ber Granmmatif. 3 €t. — at. 9(uffáge: 1) Bene ferre 
magnam disce fortunam. Horat. 2) φύσει πᾶσιν ἀνθρώ- 
ποις ὑπάρχει τῶν μὲν λοιδοριῶν καὶ τῶν κατηγοριῶν 
ἀκούειν ἥδέως, τοῖς ἐπαινοῦσι δ' αὑτοὺς ἄχϑεσϑαι. Dem. 
9) Minime sibi quisque notus est et difficillime de se 
quisque sentit. Cic. 4) "4ua3ía μὲν ϑράσος, λογισμὸς 
δὲ ὄκνον φέρει. Thucyd. δ) Ei δείν᾽ ἔδρασας, δεινὰ καὶ 
παϑεῖν os δεῖ. Soph. (θεβίετεθ Xbema in ber Glafje.) 
&€dnitt. 
Horat. Carm. I, 1, 10, 11, 14; III, 1— 6, 8, 9, 
16, 21, 93, 24, 30; IV, 2— 5, 7, 8, 14. Carm. saec. 
Epod. 2. Epist. I, 1, 2, 4, 6, 9, 13. Sat. II, 6, mit 
9Oemorirübungen. 2 €t. 8rande. 


d. Griedjijd)e Qpradye. 

IV. Gí. wéd. 5 €t. Dedination δε Cubitantivé, 
Sibjectioà unb SBronomené, Gonjugation be$ tegelmápigen 
ferbume, eingeübt an ben betreffenben.— SBeifpielen— ín 
$alm'eé Glementarbud) ber gríed. Gtomol. I unb bejjenu 
griedy. gejebud). SRemoriren von Secabeln unb Gápen: 

| & toll. 

HI. Gi. wód. 6 €t. 3n €pieó llebungób. bie - 
Gapitel 24 — 26 nebft lleberjegen ber Gap. 32— 34 ἰπὸ 
Griedijd)e unb fectüre einiger $yabelm ber 2, 9010. im 
&ommerjemefter. — $alm?^é gríed). ejebud), 2. Guríus, 
1. unb 2. 9ibjdn., ber 3. tbeifmeije. Defjen Gfementarb. 
1. Gurjus. mebrere 9t6fd)nitte aur SRepetition unb 2. Gurjué 
1. ιυ{ἀ}π. $. 2—53; 2. 9Ibfdn. $. 15—17 tbeilweije. — 
Hom. Odyss. lib I im ?Pinterjemejter, — —98ódeutlid 
ein fdjviftlideó" Grtemporale. grande. 

IL. ((, mód. 6 €t. Xenopó. Gorop. baé 2. uub 
einen Xbei( be. 3. SBudjé. Genaue grammatijde (ὅτε 
Míárung. — Hom. Odyss. lib. 11 von 201 bis lib. IV 
(nbe; Ilias lib. IX, X. Qáufig grammat. Grtiárung, — 
&ranfe )iufgg. Guré I unb II. 1, 1—3, 8, 18, 25, 
21, 31;. HI. 3, 4, 8, 9, 10, 17, 24, 27 —29; 1Π. 2, ὁ," 
8, 10; IV. 2— 4, 12, 15, 19, 21, 25; V. A4. 8. 2, 4... 
05 b. 2, 5, 10, 13, 17, 18, 20, 22, 35; c. 1, 9, 12, 165. 
B. 2, 4, 10, 13; VI. 11, 13, 16: VIL. 3, 4, 9; VIII 
9, 18, 32. fDancben Ggtemporalien aué bem Griedjiiden 
iné :Deut[de unb au$ bem Seutjden in& Griedjifde. :Der 
griedjifde Xext: ber legteren wutbe memorirt. 

Sprivatlectüre: jeber nad) eigener Siuémab( untet Deis 
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tatb. unb (Gontroíe be8 8ebreré: Platon. Apol, Criton. 
Xenoph. Memor., Anab. I— VI, Cyrop. I, V, VI, 
&toll'$ Gbreftomatbie, &tüde απὸ Xenoybon. 

$&rebó8. 

I. Gi. mód. 6 €t. Demost. Olynth. I—IlI, Phil. I, 
de pace, Phil. II. $dufig grammatifdje Grflürung, baé 
&tiliítiidoe unb Siftori(de überall forgfüftig beadjtet. 3 &t. 

&ranfe, 3iufgg. 3. Guràá, 9i. I—XXVII.. Daneben 
Grtemporalien auó bem Griedijden ἱπὸ Φε ὦ ε unb. aué 
bem Dentjdjen in8 QGriedjjde. Der Xext ber [epteren 
murbe memorirt. 1 Ct. ^ $rebàé. 

Sopbotíeà 9Intigone unb (íectra. Hom. Il. IX u. X. 
Sívatim: Hom. Il. I— VIII unb auégemüblte ΘΙ δε 
auà &tol'à 3intfologie gried. 2prifer, 9btb. II. 2 Gt, 

e€tolt. 


e. $ebráifd)e Qoradye. 

II. Gf. a. md. 2 €&t. Die Glemente bió δ: bem 
verb. gutt. eiufdjf. nad) bem 9efrgang ber beiben llebungé- 
büder vou SBrüdmner, fomebl im lleberjegen aus bem 
$ebrüijden in8 S:Deutfde, afà umgefebrt. 

I. Gí. b. wód. 2 Ct. /jDa$ 9Ridtigite ber verb. 
irreg. unb ber S9tomíinaíilerion, eíngeübt burd) fdyriftlicbe 
Meberjegung ber 9ibjdjnitte αὐ Brüduer'é Q$ül[ébud. 
Sectüte von Gefenuius efeb. 9I6tb. I, δι}. 2—9 incl. 

I Gí. a. wid, 2 €t. &driftlide llebevjegung auà- 
gepábíter Jtbjd;nitte aus SSrüdncer'é Oülféb. ectüre: 
Gefeniuà θεῖον. 9060t5. I, 9(6jdn. 4, 5, 6; 9ibtb. Il, 
St6fdn. 1— 12 íncf. Srandte. 


f. Gnali(fde rade. 

H. 9(6t6. mod. 2 €t. Qon jSíate'$ 1. Gurfué 
wurbe bie 1. unb 2. 9l6tb. tbei(á münblid, tbeila τί 
überjept unb εὐ τε, bie "Bocabefn memorirt. — Grercitien. 

I. 9(6t5. wód. 2 €t. ?9(uà qpíate'$ 2. Gurjué. bie 
erften 33 ectionen. — Gelefen in gübeding?é engl. gefe- 
bud) hie Borübungen unb Griábfungen. — Semoriren. einiger 
Gebidite, iBeder. 


B. Wiffenfdjafttidjec AXnteccidjt. 


a. Siteligionélebre. 
ἃ. Groangefifd)e. 

VIL ἃ VI Gl. mód. 2 Θὲ. SBiblijfe Gejdjidte, 

fBibeffprüdje unb Gejaugbudjalieber. 
$ilféefebrer &auer. 

V. ἃ IV. Gf. wed. 2 €t. $Süatedjiémuéunterridjt bié 
jur Mebre von ben Gnabenumittefu. — «Daneben. curt. SBibel- 
lejen. — SRemoriten — auégemáblter Gefangbudjslieber πηὺ 
Sptebigtexamen. 

HI. & HL. Gf. wódj:2 €t. ρει εν lntervid)t unb 
(mar 1. unb 2. Gíaubenéartifel (3. nidjt eollenbet). Gur- 
foríídjeà SBibellefen, qprebigteganten. 

L Gí. wóüd). 2 €t. Φαῦ. Gvangelium Sobannià witbe 


im lrtegt überfegt unb erfíürt. eibenegeidoihte nad ben 
vier (&vangelien. Φίαττει Obl». 


b. fRatbofifde. 

VIL ἃ VI. Gf. υδῷ. 2 €t. Biblifbe Gefdidite nad) 
OG djufter (afteá Xeit.). Da8 5. Cacrament ber fBuge 
unb bie b. SReffe nad bem fíeinem :Diécefanfatedjiómue. 

V. & IV. Gí. wàd. 2 €t — ?Bieberbolung be6 b, Bufj- 
facramentá unb ba8 2. $auptüüdf im arogen. :Dibcefans 
fatedjiémué, bamn 1. unb 2. 9irtífe(. be8 1. S&auytítüdee. 

Ι. Gí. wàd. 2 €t. firdengeidjidjte nad Startin, 
1. unb 2. Jeítraum. fffarrer 9to tf. 


b. 9ftatbematit. 

VII. Gí. mod. 3 €t. 9humeriren unb bie vier €perieó 
in reiten unb angemanbten gangen Qablen, münbfid) uub 
fórifttid), —Giniged von ben fBrüdjen &auet. 

VI. Gí. υὐῷ. 4 €t. a) 9lritbmetit. melt(tànbiqe 
fBebanbfung ber gemeinen SBrüde, münblid) unb tétifttidy. 

| $erfelbe. 

b) Geometrie. Sm Gommer: —SBejdreibung unb 
Stad)bifbung ber Bauptjüdbidften rüumfiden unb ebenen 
Geftalten; üm 3Binter: Grunbanfdauungen ber Geontetrie, 

franb[dheib 

V. Gí. υδῷ. 4 €t. a) 9tritbmetif. "Bürgerlideé 
Stedjmen nad) ben Qyormen ber Qweijag- unb Dreijapred» 
wung, verbunben mit münbfidjen llebuugen. &auer, 

b) Geometrie. Die Grunbjüpe bet Geometrie; bie 
ere von ben gíniew, SBinfeln, Staraflellinien, ber Güne 
t6eifung ber giguren, ben Ceiten unb 28infe[n beó fDreiedé 
nad $o»p»e. fBBraubideib. 

IV. Gí. mid. 4 Ct. 8) Stritbmetif. SDecimals 
brüdje, SBrepertionen, mumeriide Gícidjungen be$ evften 
Grabeé mit euer unb gmei linbefannten. 2 Gt. 

Sae. 

b) Geometrie. Die 9Binfel unb. SBaraflellinien; bie 
Sinfeljumme ber gerabiinigen Giguren; limfangéftüde beó 
Qeiefé; Gongrueng ber Zreiede unb Siomeubuntg auf 
Gigenidjaften bes SDreiedé unb auf Genftru-tionen 3. lime 
fangéftüde unb Diagonafen be$ sBaraffeogrammó ; bie mit 
pem $ireiá verbunbenen geraben giniem, 9Binfef unb gi 
guten, 2 Gt. Srofefjor & ᾧ εἰ ἃ. 

III. Gí. υδῷ. 4 €t. a) 9t vitometit. fBudyftaben: 
redmung5 fuabriren unb 9(uágieben ber Guabratiourgel 5 
Gubirem unb 3iudjlefen ber Gubifmurgel 5 SBroportionen, 
einfade Gíeidungen. 2 €t. 

b) Geometrie. Die mit. bem Srei8 | verbunbenen 
getaben giniem, SBinfef wnb Wiguren; Gíeid)peit ber gie 
gureu unb. Synbaltéberednungen ; Sprovortionalitát ber ges 
raben inien ; 9Umenbungen auf, Gonjtructionet.. 2 €t. 

IL . Gí. b. müd. 4 €t. 2a) 9iritbmetif, 2 et. 
lMebungen im bet SBudjtabenreduung; eimfade unb quas 
pratije Gieidyungen, algcbraife ?ufgaben; SBotenaens 
lebre; €ogaritbmen unb. ibre 2umvenbung auf ba$ Stedyuen. 
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b) Geometrie 2 €t, wovon im ?Bintet f comb. 
fnit II a. — 9(ebnlidjfeit ber gerabfinigen Griguren; Bet» 
büítuifje ber giiüdyenrüume; Siectification unb &3uabratur 
beó Sreijeó 5 Gonjtructionéaufgaben; imwenbung ber 3{{- 
qebra auf Splanimetrie; aué ber ebenem Xrigonometrie 
murbe bie Goniometrie vorgenonimen. 

II. Gí. a. wód. 4 €t. a) 9rrit&metit. 2 St. 
fDie gogariifmen unb ibre 9tmmenbung auf ba$ 9tedjnen; 
Sinfeégiméredymung; SProgrejfionen : Gombinatorit, bino- 
mijder ebrjag. 

b) Geometrie. 2 €t, wovon im 9Rinter 1 comb. 
mit II b. $9iectification unb £3uabratur δε Sreife$; Gon: 
fiructiondaufgaben : Smmenbung ber 9igebra auf plani- 
metríe; bie ebene Xrigonometrie, trígonometrijdye 9lufgaben. 

I Gí. υϑῶ. 3 Ct. ieberbolungen auó ber Cte: 
reometríe unb ber gebre von ben Sprogreffionen, mit 9{π|: 
gaben; Gombinatorif, binemijder gebrjag; Segelldnitte. 

Θ dend. 


c. Staturtoiffen(cbaft. 

VIL ἃ VI. Gf. *Bejdyreibung eingelmet με, nad) 
auségebaígten Grempfaren. Mebungen im Gruppiren. nad 
forbmungen unb αι ἐπ, Sfgen. 

V. Gf. wàd. 2 €t. *Botanif; 9umpbibien unb διε 
πα eingelnen, befonber8 einbeimifd)en 9Irten. 

Θ dend. 

IV. Gí. wàdy. 2 €t. Sm €ommer: $rbítallograpbies 
im 28inter; SSejdyreibung ber im Qergogtbum 9tajjau vore 
fommenben Gebirgéarten unb cinfadjen 9Rineralien. 

SÍígen. 

HI. Gí. wódj. 2 €t. *Botanif; bie Sifdje unb mírbel- 

[ojen Zbiere, mit 9udjidj auf foftematijde Gintbeilung. 
&dend. 

IL Gí. wód. 2 $t. Die 9nfangégrünbe ber un- 
erganijdjen Gbemie. Sígenm. 

I. Gí. wàdj. 2 €t. Die 9(bfdjuitte ber ΘΠ über 
git, ?Bürme, Ragnetiémuó, Gfectricitát unb bie auyt- 
tbeile ber SAtuftif auf. expevimentafem 2Bege erfGutert. 

$Derjelbte. 


d. Geogtapbie. 

VIL Gí. wbdj. 3 €t. ?Borbegriffe; "Bertbeilung von 
ganb unb JXeer; lMimrijje unb Gintfeilung berjelben, 9U: 
gemeine leberiidot über bie fünf Grbtfeile unb Sere, 
nad SBeífínger?8 geitfaben. Gauer. 

VL GÍ. wd. 3 €t. QGeograpbie von QGuropa mit 
bejenbetec :SBeradjidjtigung S:Deutfdjlanbé ; Geograpbie von 
9fien. gtider. 

V. Gí. mód. 2 Gt. Geograpbie von Ritt: unb 
E fteuropa. 

IV. Gí. wàdj. 2 €t. Zejteuropa utib 9Imerita; 2Bies 
berbolung vou SRittefeuropa, 9tfiem, 9tfrita unb 9luítralíen. 

& dul. 


e. Geídidte. 

VII. Gí. wd. 2 €t. ite Gejdjidte ti8 jum pefo- 
ponnefijdjen. Sieg. 9tid cr. 

VI. GL. wódj. 2 €t. Gefdjid)te 9!ieganber bee Gropen. 
Somifde Geididte. &toíl. 

V. 6(. wódj 2 €t. Gejdjidte ber orientalifdjen δ ες 
unb ber Grieden bié aur macebonifdyen Oerridyaft: nebft 
überfidytlider Geograpbie ber betreffenben. &ànber. 

fBranbfdeib. 

IV. Gí. mod) 2 €t. Tie rómifde Gejdjite. 

& duis. 

III. Gí. ιυῷ. 3 €t. Die beutíde Gefdidte bi gu 
Saijer driebrid) LII. iDerjelby. 

II. G(. b. med. 3 €t. Die neuete. Geídjidjte von 
ber Gntbedung 9Imerifa'^8 bi aum Gnbe beó fiebeujábrigen 
διτίερδ. fBtanbí[deib. 

IL Gí. a. wd. 3 €t. Die griedjjde unb mace- 
bonijde Gejdjidite. € dul; 

I. G(. wód. 3 St. Die Geíididte S:Deutidjanbé feit 
$rinrid) VI. bi$ qur 2Biener &djfupacte. — 2Derfelb:. 


f. Sobegetif., 
I. Gf. im 28inter wid). 1 €t. fBebeutung, 3wed uub 
Ginridtung beé afabemijden Gitubiumé im SJillgemeimen 
unb nad) bem eíngeluen gyacultáten. Θ ὦ κιὶ εἰ, 


C. Xunftübungen. 


&. $talligrapbie. 

VIL Gí. wd. 3 €t. (Ginübung ber Grunbformen 
ber beutjden unb [αἰεί ἤει drift; bie 9pbabetes 
GCdreibübungen im benjelben, auégefübrt im SBorten unb 
Θάβει. 

VI. Gf. mod) 2 Θι. j$Wortgeiepte Cdoreibübungen, 
forie Mebungen ἐπὶ &d)nellfdjreiben nad) S5Dictateu. 

V. Gf. wid. 2 €t. Φαῤ[είθε wie. in ber vorigen 
Gíafje unb llebung in ber griedjifden &drift. 


b. Seichuen. 
&  Deffentlid. 

VIL Gí. wid. 2 €t. 9Infangégrünbe im freien $anb- 
jcidjnen nad) 3tatuctórpern. mit 9Luenoung ber »perpertive. 

VI. Gí. υὐῶ. 2 &t. S3Daejelbe in auégebebnterer 28eife. 
Gefidtetoeile in Mmrifjen unb balber &dartitung. 

V. GL, mid. 2 €t &firjubiem παῷ D. {0 α πι. 
$üpfe $ünbe unb grüge beá menjdiden f&ürperé ; leidbte 
fanpjdjaftíidye fBrudjjtüde. 

IV. Gi. mód. 2 Gt. ?Iuégefübrte Sópfe, fanvídafe 
ten; llebungen nad) Gupéformen eiugelnet G«íidiétbeiles 
Qrdjitettonijde Srudyirüde. 

b. Srivatim 
wod. in 2 Gt, ?Suegefüprte flpje wub anbjdfien. — 
Webuugen im Gepia uub 9[quareflmalerei unb nad) aude — 
tettonijden: SBoríaget, Seidjentepret Sgalet τῇς, 
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c. Gefang. 

VIL ἃ VI. Gí. wid. 2 St. Gefór- unb ref 
übungew unb ba8 9totbige απὸ ber Ibeorie mad) ber Ge 
Jaugfdjute von 9intbea. (inütbung ein unb gmeijtime 
míger íeber unb ber Coyranftimme gu ben Gefángen für 
gemijdjten Gbor; Gboráte. 

V. IV. ΠΙ. ἃ IL b. G(. wid. 1 €t. (inübung ber 
gebrüudjlid)ften Gborüfe, eiuftimmiger moltàlieber unb ber 
eingelnen Ctímmen gu ben vierftimmigen. Gefüngen. 

lujecbem módntíid) eie cber gwei Gefangyroben 
euger ber. Suíseit mit ben vier &timmen beó. gemifdoten 
Gboró, gu weldem Ediüler auà allem Gfaffeu gebóren. 
&auer. 


nabmen wübrenb δε SBinterfemeflerà im vier Stunben 
wédentiid) 28 &dülíer bei bem 
dang unb Xurnlebrer iebi d. 
b. g&urmtercicbt. 
iDie ?eitung ber llebungen auf bem Xurnpíage mábe 
renb εἰπε aroBen Zbeiló beó Commerfemefterá, fomie bie 
Ginübung ber Jiegenvorjtefer bejorgte wübrenb beé 8interé 
:Dericibe. 
c. Seitunterricbt. 
ὅθε in früberem Jjabren rmurbe mit SBenugung ber 
$ergogliden Jteitbabu Steitunterrid)t ertbeilt oon bem 
Qteitíebrer &trob. 
d. $Baben unb Qdywimmen. 
Gingeíne &düler nafmen mit Grlaubnig von Geiten 
δε Giymnafiumà. &diimmuntercidgt auf ber biefigen 9Ri« 


D. JXócrpertidje 2leGungen. (itárid 
itár)droimmidjuíe; bie meijten aber benuptem bie Gym 
n 8. Sanguntervidht, nafiaf-Sabes unb &djmimmanitalt unter 9(uffiót unb 
ber im einem bejonberen vocale bet 9lnitaít ertfeift wirb, geitung von G6. ?anbmamrn. 


^ Atfibrtifde Bilbung. 


θα bie uftalt in biejer S8egiebung mit iren eigenen 9Ritteln au bieten vermag, al8: 
Spilege be8 Gejangeá, Seidjene unb &anjunterridjt, &djulfefte 1c. murbe forgfáftig Benugt. Gin« 
jene &djüler nabmen aud) Spripatunterrid)t in ber JXufif, su weldjem fid) bier burdj bie treffe 
lide 9iegimentémufif unb anbere tüdjtige €efrer auéreidjenbe Gelegenfeit finbet. (8 wmüre nur 
ju müu|den, bag bie Gltern in ber Sürjorge für ire füinbur nod) πιοῦν θεν auf bie Gr. 
lernung εἰπεδ mufifalijdyen Snftrumente8 legten. Die bamit perbunbene 9[u$gabe würbe fid) 
nídt blof ín dftfetijdyer, fonbern aud) in bisciplinari]dyer unb ΠΕ εν SBegiebung reidjlid) lofnen. 
Bur Qórberung ber gefelligen SBilbung war ben &€djülern ber oberen flajfen mie in früberen 
Sabren bie. &Beilnafme an ben von ber Gafinogejelljd)áft veranftalteten S8állen unb anberu 
linterbaltungen gejtattet. yd) boffe nidjt mipoerftanben gu merben, menn id) bier au bie Gltern 
bie obl gemeinte 3Bitte ridte, móglid)ft babin au witfen, bap ire Cófne aud) nod) in anbern 
guten Wamilien auBer ben oftbáujern Sutritt erfalten. Die jungen 9eute befommen, menn 
fie lángere Seit auf fid) unb ibreé Gleid)en bejd)ránft (inb, eine getifje Ceu por ber SSerübrung 
unb bem limgange mit anbern Gebilbeten unb gemóbnen fid) nur al[ju leidjt einen. Son unb 
SXanieren an, bie ifnen im [páteren eben nid)t qur Gmpfeblung gereidjen. 


| D. Disciplin. 
m δΠβεπιείπεη θαδεπ fif bie bier getroffenen 9Inorbnungen, fDiSciplinarbergeben ber 
djüler móglid)ft au verbüten, aud) in biejem Cdjuljafre bemábrt. G8. foll jebod) nidt ver. 
jdymiegen toerben, baf im einem Galle Garcerftrafen eingetreten finb, in. einem anbern. Giner ber 


betfeiligten Gdyüler au8 einer Spábagogialfíaffe nad) Ξε! ber Gonferena eine fórperli 
jüdjtigung erfalten fat. ferenj γεγο 


E. Jhyfifdes 9} !. 


rob ber febr günftigen flimatijden SBerbáltnijje ber Gtabt ZBeilburg war ber Gejunb- 
Deitéguftanb ín biejem Gduljabre weniger bejriebigenb, JBenu aud) nur ein einjiger &djüler 
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[ámgere Seit. franf barnicber fag, jo famen bei ben übrigen, joioie bei ben €ebrern bie Gille 
von [eid)terem liuwobljein beíto δάμεν vor, beren SReranfajjung wmobl im bem oft plógliden 


Umjdjage ber SBitterung au judjen ift. 
Il. Gbronif be8 Gymnafiumá. 


Sinfuüpfenb an ben &ermin, in wmeldjem ba porjábrige SBrogramm aum SDrude gefommen 
ift, wirb bier guerff ermábnt, baf ber münblide Zbeil ber porigen 3Xaturitátéprüjung tnter 
eitung be8 SDirector8 in ben Zagen pom 14. bi$ aum 16. 3tárg 1861 aur Grlebigung aefommen 
ift. Sie bier 9prüffinge erbielten jánuntfid) ba$ Seugnif ber afabentijd)en 3teife.— mei berfelben, 
gqBilbelm &tritter von SBeilburg unb δα Ctüdratb vou SBeper, ftubiren Sbeologie, einer, 
βίαν $róber pon Sybftein, Syuridprubeng, unb 9lbolpb aut von SBieébaben 9Irdjiteftur. 

Sie óffentlid)e Srüblingéprüfung be& porigen Cyafre8 wurbe am 26. unb 27. 9árg unter 
ber 9inmejenbeit unb. Seitung eine$. Qergoglid)en Gommijjariuá, be$ Serm 9iegierungóáratbes ic. 
Dr. Sirnbaber, abgebalten. 

fDa$ laufenbe &djuljabr begann am 12. 9[pril ». Sy. mit ber 9[ufnafmeprüfung, ber fid) 

von ben 25 neu angemelbeten Sóglingen 20 au untergieem batten. — Son biejen vourben 11 in 
bie VIL, 1 in bie VL, 1 in bie V., 2 in bie IV., unb 5 in bie ΠῚ. Glajje aufgenommen. 

9Um 13. 9(pril. SSormittag8 10 llbr [απὸ aur Gróffnung be& Gemef[teré bie allgemeine SSer- 
fammiung ín ber 9[ula (tatt unb S3Xontag ben 15. 9(pril SSormittagá 7 τ nabm ber linter: 
ridjt in allen Glajjen feinen. 2(nfang. 


$Bom 18. bi$ 27. δαί Spfingftferien. 
Sur Grinnerung an bie C€djladjt bei S'Bater[oo wurbe ber 9tadjmittag be8 18. Syuni auf 


bem 9Beber'|dyen SBerge verbradt. . Gejánge unb furge 3teben. wedyjelten mit einanber ab. 

fDer 24. Syuli tar ber Weiler be8 Geburtéfejteá Ceiner $obeit be8 Qeraog$ ge 
wibmet. Die 9Inftalt beging ba8 Dole δεῖ nad) einem bejonberó au$gegebenen Programme 
burd) einem 9&beact im ber θα be8. Giyimna[iumá. Die von bem Sprofeljor &toll gebaltene 
Wefirebe τοίοδ, von ber S3Xebeutung be8 ages au$gebenb, nad), wie bie 9Balramijdje €inie 
be8 an gropen 9Ránnern [o reidyem 3itajjauijd)en Sür[tenbauje& eben |o gut mie bie SOttonijdje 
qnie Stánner pon weltgejdoicbtlid)er SBebeutung aáble, unb aeigte bie8 im 3Bejonberen an bem 
Qeben unb S9Birfen Sjobann'& von 9tajjau, Grabijdjof8 au S9Wtaing. 

3m 14. unb 15. 9luguft Sird)meibfeft, an weldjem fid) bie Giymnafialjd)üler in. berfómm: 
lidjer θεῖε betbeifigem bur[ten. | 

9m 12. unb 13. Geptember $erbftprüfung unb barauf Gerien bi8 aum Gamftag ben 
12, SOctober. Su ber auf biejen Zag angejepten 9lufnalymeprüfung Datten fid) awei 9(b|piranten 
gemelbet, oon benen einer in bie IV., ber anbere in bie V. Glafje aufgenommen tourbe: 

WRontag ben 14. SOctober, 3Bormittag$ 8 llfr, allgemeine SSerjammlung aur. Gróffnung 
be8 SBinterjemejterá unb barauf jo[fort 3Beginn be8 linterrid9t8 in ben eingelnen. &affen. 

Wm 18. SOctober 3tadjmittag8 3ur Grinnerung an bie Céjladjt bei f£eipaig -gemeinjd)a[t- 
lidjer &pagiergang unb linterbaltung im $yreien mit 9eben unb. Gejángen wie beim SBaterloofeít. 

9im 9ieformationáfejte (3. 9tovember): betbeiligten fid) bie epangelijd)en €xbrer unb. σοῦ 
ber 9inftalt gemeinjam au ber Qyeier bc8 Beiligen 9Ibenbmablcé. 

$om 21. SDegember 1861 bi8 jum 3. Syanuar 1862 9Beibnadjtéferien nad) 3Beftimmung .- 
ber Qeryogl. ganbeéregierung vont 18. $SDegember 1861 ad N. R. 38,863. | 
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3im 19. Sanuar fatte Ceiue $obeit ber $Qergog bei einem. furgen. 9tufentbalte in 
SBeilburg bie Gnabe, ba 9ebrercolegium ὧν einer bejonberen 9(utieng gu. empfangen unb fid) 
bie eingelnen. Sfüitglieber burd) ben SDirector vortellen ju [afjen. Gin von ber Gymnajialjugent 
beabfidjtigter 9lct ber Gbrerbietung gegen ben 9anbe&ferrn mute megen ber δῶ un[reunb: 
lien. SBitterung unterbleiben. 

Qe jdrijtlide Xbeil ber bieójübrigen Srübling&maturitátéprüjung ift im ben Sagen vom 
5. biá gum 8. gebruar mit bier Sprüffingen erlebigt woorben. $Da$ Gubergebnip famm εὐ im 
nádjtjiprigen Sprogramm mitgetbeilt werben. 


HI. QGiatiftie lMeberficbt. 
1. Sdáülersabl. 


Q8 Cdjuljajr murbe mit 131 &dülerm eróffnet, ju benen im S9aufe beffelben nod) 
6 €djüler bingufamen, jo baf bie 9Injtalt im Gangen. bon 137 Gdjülern bejud)t worben ift. 
Qya$ 3iáere ergibt fid) au [olgenber Sujammenfellung. — ^w 


SReftanb. wábtenb be. Cdjuljabreé. | 


ΔῊΝ 9tu$s || Goan- Ὑπὸ: |. 
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2. pibliotbth uab frtbrapparatt. 


Qe 9Senvaltung ber 3Bibliotbef batte ter Gollaborator S:8ranb[djeib. — Qür neue 
dinjdjaffungen maren im Gangem 400 ἢ. bewilligt, barunter. 150 f[. δι: bem bejouberen mede, 
qrófere fupfer- unb SBilbermerfe au ermerben. Sud) bie übrigen Sebrapparate wurben mit ben 
jur SBerfügung qcftellten Cummen erfeblid) vermefrt. 3n. Gejdyenten, für weld biermit ben 
freunbliden Qebern gegiemenb. gebanft wirb, erbielt bie 3Bibliotbef: 


1) 8on erm 3parrer Sunt in $ebbernfeim. feine 9lbbanblung: 
ie widytigften 9tegeln über ba8 (Θεά εὖγε ber frangóf. SDingwórter in SBerjen. Sant: 
furt a. 3X. 1861. 
2) 8on Qem Dr. Ὁ. €anbberger, Gonrector qu $Bicábaben, feine &dyrift: 
gBiedbaben unb jeine Germen. SBieóbaben 1861. 
3) Qom 93erein für 9taturfunbe im. Qergogtbum 9tajjau : 
Sabrbüdjer δε SBereinó, εἴ: XV. $Biedbaben 1861. 
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A4) 8on. Serm qirofefjor Stoll babier: 
8r. Obernfeimer, baé Geftíanb uftralien, — Bie&baben 1861. 
5) 8on bemfelben: 
9í. Sledeijen, 50 9[rtifel. au& einem Qilf$büd)lein für latein. 9teditidoreibung. — rant: 
furt a. δὲ. 1861. 
6) $98on 9. v. Ῥ ίθτα au$ SOuíinta be& biej. Guymnafiumé: 


SBeppler, Gdjilberung meiner Gefangenjdjaft im 9tuflanb vom Zyabre 1812 — 1814. 
QBormóá 1832. 
7) 88om 9ibiturienten 38, Ctabl: 
$X. Sulliu8 Gicero'8 jámuntlidye Briefe, überjeBt unb erláutert oon (δ, 39. SRiefanb, 
1 93ánbe. $Sürid) 1808. 
8) $S9on einem lingenannten ; 


Platonis dialogorum delectus. Pars I, ex recens. et cum lat. interpret. F. A. 
Wolfi. Berol. 1812. 
9) 33on bem SDirector: 


a. befjen Narratio de Friderico Taubmanno adolescente. Lipsiae 1861 (Xeubuer). 
b. Syacob 9RicgIIu$, αἱ &djulmann, $Didjter unb Gelefrter bargeftellt von. Dr. ὃ. 
Glajfen. Granffurt a. δὲ, 1859. 
Φεῦ naturbiftori[dje €ebrapparat: 
$on ὅταιι 9ebrer SDórr gu linterlieberbad): eine δα γε mit ver|djiebenen Reptilien 
unb Süden im Cpirituó$, gum eil jeltenen. Gyemplaren. 

Qurd) &aujd) ermarb bie 9ibliotbef vom  SSerein für ϑὲα αι ἄγε 9Itertbuméfunbe unb 
Gejdjid)téforidoung folgenbe im 3luftrag befjelben erjdjienene (τί οι: 

1) q$. erm. 3Bár, biplomat. Gejdjid)te ber 3lbtei berbad) im StBeingau. — Qerau&gegeben 

von ᾧ. G. $abel unb Dr. ft. ϑέοῇεί. απ I.unb IL — 9Bieébaben 1851—58. 
2) 91b. fóllner'8. Gejdjidyte ber Servidaft firdjbeim-Bolanb unb Gtauf. SBieób. 1854. 
3) 9Innalen be8 SSerein&, αι VI, eft 1—3. — 2Bie8baben. 1859— 60. 
4) SRittfeilungen an bie SXitglieber be8 :Berein&. — Geptember 1861. 
5) Urfunbenbud) ber ϑιδίεί Gberbad) im 9ieingau, berau$gegeben von Dr. f. 9iojjel, 
$:3anb I, Oeft 1 uub 2. SBic$baben 1860—61. 

Sum Sanfe ift bie 3Inftalt aud) bem erm SOberfórfter &d)raubebad) auf bem S99inb- 
Dofe bei SBeilburg berpfid)tet für bie lleberfenbung eine8 jdjónen Gyemplaré einer Fulica atra 
(SBláBpubn;, ba& ber 9[uábalger aber nid)t woieber gurüdgejanbt bat, angeblid), weil e$ in einem 
nid) mebr braudjbaren Suftanbe an ibn gelangt fei. 


IV. 9nfang be8 neuen. Giduljabre$. 


$$ neue Cdjuljabr beginnt. am 3. 9)Xai mit ber 9lufnabmeprüfung neuer. Sóglinge, bie 
bei ifrer 9nmelbung Geburtéjdyeine unb Seugnijje über ben früfer genofjenen linterridt vor: 
àulegen. Daben. 

S:Diejenigen Cdjüler, weldje von einer inlánbijden 9Iuftalt auf ba8 Diefige Gymnafium 
übertreten wollen unb nad) ben gejeglid)en Qeftimmungen von einer Sprüfung befreit fimb, 


baben aufer ben Geburtéjdyeinen nod) Gntfajjungsjeugnijje Don ber früfer bcjudyten inftalt 
beigubringen. | 
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V. QBergeidjniB ber Sidbüler im Gduljabre 1861— 62. 


(Die mit * begeid)netew. fino im aufe be8 &€dufjabreó abgegangen.) 


A. 
1) Gramer, διατί, 9Rontabaur. 
2) 3X ofer, Gbriftiai, 2Beifburg. 
3) €tabt, 28ilbelm, 98einbadj, 
Simtá 2Beilburg. 
4)38ieganb, qricbrid, Z8cil- 
burg. 


A. 
1) &egel, far, Gaubernbadj, 
3imté. Juunfel. 
2) *9totblid, Gmit, 98ei[burg. 
3) *&dmibt, ?Silbelm, (Θααίς 
felb, &adjfenz3Reiningeu. 
4) &dmibt, Syriebrit, 9tajtátten, 
93) €dbnborf, Guftao, 9tünd- 
baujen, 9tmts. Serborn. 
6) Zbileniué, S tto, δή, 
1) 3Sieganb, Seinrid), 2Seilburg. 
B. 
1) Sartmaun, Gmil, 28eilburg. 


1) ?Lpyet, 3Bilbelm, 28cilburg. 

2) S8rambad, Dan., Zíillenburg 

3) *Sraun, ?tuguft, 3Scilburg. 

4) Qrr, Semana, lljingen. 

9) S tobmein, 9(bolyb, Solaappel, 
*imté. Dic. 

9) Gébring, 9?Bifbe[n, 28cilburg. 

1) *Sapfefb, 9tidarb, 9Beinbad, 
9imté. 28eílburg. 

8) f rebe, 3llbert, 9Beifourg. 


1) Xy pel, &art, 98eifpurg.— 

2) ϑεάετ, Guil, 28ei(burg. 

3) Senber, bert, Grávenmiesc 
bad), 9Lmté. llfingen. 

4) Séttger, Guftav, unb 

39) Séottger, 90bolpb, SBerteburg, 
$ónigreid SPreupen. 

6) *:Brübf, Sojepb, vom 23íunb» 
bof bei 9Beifburg. 

1) *Gbiefa, είς, Xurin. 

8) Dborr, Gmnil, linteriieberbad,, 
δι Οὐ, 


Brimaner. 


B. 
1) 9(tu ft, £ubiig, Dillenburg. 
2) Singef, Werbinanb, Serborn. 
3) $aa$, Jüibeípb, Dillenburg. 
4) 3Reltor, arf, 9Beilburg. 
9) SQRende, S9tubofpb, SRavienberg. 
6) 9Repler, 28ilbe(m, Dillenburg. 


CGecunbaner 


2) Suberus, 9Bileim, Φίτρεις 
bain, GreBbergogtbum Seffen. 

3) Gáfar, $tarf, Sleffentad,, 
6 Jtunfet, 

4) Gmmingbaus, 9lugujt, 9ten- 
nerob, 

9) Sel», 28erner, SRagjain, 9tmtà 
&elterà. 

6) Geufinger von ?8aíbegg. 
$ermani, Stiebertiefenbady, 9tmtà 
9tajfau. 

1) &ixidbaum, $erm,, 9 εἰεί, 
?imtà €t. Goarsbaufen. 


gertianer 


9) &refef,9lug., €t. Goaràbaufen. 

10) &remer, 23ilbelm, Sberébad, 
Sinté. 2Reilburg. 

11) 9tenf, QGbuarb, Gmmeridene 
bain, 9mtà 9tennerob. 

12) 9tàtblid), 9libert, Beilburg. 


13) v. δὲ eidenau, fart, 29eilburg. 


14) 9too$, (ὁπ, 28cilburg. 
15) QUulEmann, $riebrif, Gt. 
δ Goarébaufen. 


Suartanmner 


9) *Gugef, διατί, 9tuntef, 

10) Góp, far, 2Beilburg. 

11) $agfelb, $ugo, ZBeinbadj, 
Sumté. 3Beilburg. 

12) &tetfet, 9Bilbelm, &t. Gott» 
baufen. 

13) ?iefer, Gemtaun, Xbiergarteu 
bei. 98ellburg. 

14) £ommet, Sarf, Gemburg. 

15) 9Rende, παν, SRarienberg. 

10) 9Regler, Georg, 2Beilburg. 

17) Ἐκ εὖ, 8ilbelm, 2Beilburg. 


7) jàuentef, Gugen, 98eilburg. 

8) €dend, Gmif, Zileburg. 

9) &dmitt, 98Baltber, 9Seilburg. 

10) Θνίεβ, SBernbarbt, SBedytbeim, 
9imtà. 98cben. 

11) 28epganbt, arf, 9tíeberbady- 
beim, 9imtà. SBraubady. 


8) δ τὸ d, 9iifreb, "Beilburg. 

9) ?ommelt, 928í[felm, omburg. 

10) SRüí(er, 9[botpb, lifingen. 

11) 9teuenborff, νίαν, oerbern, 

12) XReuter, $ermann, $8Ballerá- 
bad), 9imté $erborn. 

13) *& dend, ?otbar, 9taítátten. 

14) $Sdraubebad, far, 28inb- 
θοῦ bei 9Reilburg. 

19) € óràiber, $einrid, €«elbad, 
9imté 9tunfel. 

16) €yief, ubmig, Bedjtbeim, 
9imté. 28eben. 


10) *e&dmibt, Otto, Gemiünben, 
9imté. Oteunerob. 

17) €dmibt, geopofb, ?Beilburg. 

18) &dtaxbebad), Jüibolpb, vom 
3Binbbof bei 98eilburg. 

19) € d reiner, SRorig, Oerborn, 

20) Steiger, &atl, £imburg. 

21) *92Binter, $riebridj, Gdter- 
nad, Grofbergogtb. guremburg. 


18) 9tótblid, Gbuarb, 98eilburg. 
19) 9teden, Q$ermann, 28al[(merob. 
20) 3totb, 3Bilbelm, 28eilburg. 
21) 3totb, 9tibert, Sobanniéburg bei 
Dberébaujen, 9(mté 9Beilburg. 


. 22) 9tumpf, 98ifpetm, Stuntel, 


28) Θ djinf, tto, 28eilburg. 

24) € dmibtborn, Xidarb, Gu. 
bad), 9imt& SBeifburg. 

25) CGommeríat, ., ?Beilburg. 

20) Zriefd,, Guftao, &Ddinbern, 
9untà. :Dieg. 
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1) v». Síibra, ?tuguft, ZBeilburg. 

2) Senner v. genneberg, Git, 
?ieilburg. 

3 Güntber, 9Bilbelm, 98eifburg. 

4) $or$, $ermann, €t. Goaré- 
baujen. 

5) £anbmann, 9iuguft, 98eilburg. 


1) SBalper, &arí, 28eilburg. 

2) S8ayer, $einrid, ?Beifburg. 

3) &btbarbt, art, 2Beilburg. 
4) Geif, Sermaun, ABeilburg. 

$5) G5, Werbinanb, 28eilburg. 

6) Grün, 9luguft, 2Bcilburg. 

7) v. Sbelt, 9Rarimilian, $Bab 

(mà, 9(mté 9taffau. 


1) Gbiefa, Sufius, unb 

2) Gbiefa, διατί, Zurin. 

3) GBriftmaun, 28iff., 9Beilburg. 
4) Deipmann, 28ilBelm, unb 


δ) Dei&mann, 9tobert, 2Beifburg. 


6) Gíd boff, farl, ?Beilburg. 
7) Getrbeim, Gujtav, Z&eilburg. 
8) Gran, mif, 9Beilburg. 
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jSQuintaner. 


6) giebid), fat, 2Beilburg. 

1) 56r, 9luguít, 2Reilburg. 

8) van Dorbt, Gorr., 9Beilburg. 

9) 3too$, Garf, ?Beifburg. 

10) 9tübjamen, Sar, 98eifburg. 

11) € óraubebad), λα, vom 
ZRinbbof bei 9Beifburg. 


Cextaner 
8) füdler, Zbeobor, 98eifburg. 
9) 9tofer, Gujtao, 28ei[burg. 
10) Serne, 23ilbelm, 2Beilburg. 
11) δ αι ὦ, farf, 2Rei(burg. 
12) v. Qteidjenau, £ubmwig, 28eif- 
burg. 


Ceptimanert. 
9) $eíbig, διατί, ZBeilburg. 


10) &irfd, 9Bilb., angenjdwalbad;. 
11) &(ein, Gmil, 98eilburg. 


12) Rremer, Sticolau8, $ofaayyef, 


9intà. Die. 


13) giefer, 98ilbefm, ZXbiergarten 


bei 28eilbutg. 


12) €duls, Wriebrid), SReilburg. 

13) €tadidt, 9llbert, 9Beilburg 

14) 3B agner, ?luguft, Svielingaberf, 
$ionigreid SqPreugen. 

15) 98ieganb, Germ, Reilburg. 

10) 2Bingenutotb, Gb., 9Reilburg. 


13) € dáfer, fax, 9Beilburg. 

14) € d míbt, 9luguft, unb 

15) € á mibt, Gufta», Gemünbeu. 
9(mté. Jteitmerob. 

16 € draubebad, qWerbinanb, 
?Oinbfof bei 9Beilbutg. 

I7) €toít, 3(bo[pb, 9Beilburg. 


14) ἀδθτ, 9ibefpb, 9Reilburg. 

15) SJtauger, Gbriftian, fBabang, 
auf ber Sufef. &umatra. 

106) Sdmibt, ὅταις, 9Beilbutg. 

17) € dámitt, Grnít, 3Beilburg. 

18) ?Baííad, Sofepb, 9Beilburg. 

19) 2Bieganb, (mil, 2Beilburg. 


VL Qie óffentlide GrüblingSprüfung 


finbet am 9. unb 10, 9[pril, an beiben &agen :93ormíttag8 von 8 bi8 12 unb am erftem Ζαρε 
aud) 9tadymittag8 oon 2'/4 bi$ 6 llfr in ber 9lufa. be8 Guymnafium αι, unb. ber 9tebeact 
mirb am 10, S[prif, 3tadymittag8 von 27, libr an, im Gaale be8. Gafinogebüubeà abgebalten. 


Jrogramm bes Webearcts. 


SOubertüre qu. Gótbe'8 Gamont pon 9. v. SBeetfoben für 9Dianoforte gu vier Qünben, bot 

getragen bon bem Gecumbaner €ubmig C pieB unb bem 3Rufiflebrer. 

Dulces ante omnia Musea. ϑῥοτίτας in lateinijdjer SBroja pom 9!biturienten 28. CtabL 
, Gejang. ,Gtrabl be8 $elip$" 2c. Gor au8 ber 9Intigone be8 GCopbofleá, bon 9e: 
. beléjobrsSBartfolby. 

Zaire von SSoltaire. rangófijder 93ortrag vom 1 9iiturienten ἢ. Gramer. 

το bon SBeetbopen für pianoforte, 3Bioline unb S3ioloncell (1. unb 2. Gag), votgetragen 

bon ben Sprimanern 3Bernf. C pief, Bil. SRepler unb 9tub. Sende. | 

SDecfamation. $Da$ 9tingjpief, Gejprád) nad) Gor. ᾧ. Oánle, von $. 9. G., veroditagen 

»on ben Geztanern fe. Gbrjarbt, Hug. Grün, 3R. v. Sbell, 9ug. Θ dmibt unb. 

9b. € toll. " re. ' 


7T) Gefang. 
a. Gbor »on 9Xeffer: ,(íDroben (tebet. bie. ftapelle^ ac. 
b. ὅρον von freuger au$ bem 9adjtlager von. Granaba. 


8) SDeclamation. ' 
a. SDer redjte :Barbier, von 30b. v. Gfamifjo, vorgetragen oon bem SOuartauer Oermanm 


Qeden. 
b. &obía8 9Bitt, von Gnael, gaeiprofen von ben SOuintanem Gb. FRSingenurotb, 


Gorn. »an Oorbt, $. €iebid) unb 28. Güntber. 


9) Gejang. 9otette von Ὁ. &lein: ,SDer Der ift mein. Sort" 3c. 
10) Secamation. Ghottbpertrauen, nad) einer Grgüblung von de Lamennais von $. €. G., 


borgetragen pon bem Zertianer $. v. 9teidjenau. 
11) Géang. Gor. Da beutjdje 3Baterlanb, von 3leidjarbt. 


12) SDeclamation. 
a. GCcene αὐ GCjiller'8 V8. Gell. IL 9Qufj. 1. Scene (9ittíingbaufen unb Qüubenj), vor: 


getragen pon ben Sertianern 9([b. δὸ τε δ᾽ 6 unb Serm. Dórr. 
b. Gcene αι effing'8 9tatban ber 9Beije (&alabin unb 90atban), borgetragen von ben 


Gecunbanern Serm. Reuter unb Gut. Steuenborff. 
13) Gejang. Bedjeld)or au8 Syubas 3ORaffabüu$ von $áubel: ,&ebt, er fommt^ ac. 


14) 9Rebe unb 9i6jdjiebéwoorte be8 9Ibiturienten br. 9e ofer. 


15) Gntlajjung ber 9[biturienten. 
16) Gejang. Gbor au$ Syub. 9Xaffabáus, von $ünbel. 


Gomobl ju ber óffentlid)en Sprüfung a[8 bem 9tebeact [abet im 3üamen beó. Giymnajiumé 
ergebenft ein 


ber S:irector 


Sdynitt. 


died aL 
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